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tenkin tarkoin nojautui sessa olevaan sédnkOsanomaan

ja o0l1li né&in

vid besiéttandet

sjélva verket ha minister

ett muntligt sam 1 presidenten

forbigaende framhallit, att

fullsténdiy finska
vissa ;@‘11
¢l

Finland ("som

processledning

sprakiga
Tidningarn elegrambyralt saatiin
ei mainittaisi I&hetyston antamaksi.

Témd selitys piti Juuri 1lZhetettémén
Telegrambyralle - kun puhelintietid sattumalta sain
lelsingistad tiedon ider i hkosen selityksestd Jolloin
heti niinik&&n puhelimitse Helsingist& hankin sen taydelli-
sen ruotsinkielisen sanamuodon., Niihin asiallisiin eroavai-

suuksiin né&hden, joita s#hkUsanomen XN:o0 5 ja presidentti

Penkosen 2lityksen kesken on, t&m& oli varsin onnellinen

sattuma, silld Jjos alkuperéZinen tiedotus olisi 1lehdille an-

nettu, olisi epéilemdttd kommentoitu noita eroavaisuuksia,

kun sitten Huvudstadsbladetista o0li saaty Presidentti Peh-

kosen selityksen sanamuoto. Siksipd j&tinkin alkuperédisen
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FINLANDS BESKICKNING
=

SYXOCHKHOLNM

ans8.

Ulkoasiainministeri,

Témdn ohella minulla on kunni Teille,
~ adjieinministeri, lihett#d raporttini N:o 2, Joka
1) toimenpiteité maatalouden tukemiseksi, ja
hallituksen suhdetta riksdagiin.

Vastaaznottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, tadydellisen

kunnioitukseni vakuutus.

C
&

Herra Ulkoasiainministeri

2

Hjalmar Js Pr ocop é ,

Eelsainki,

-
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valtiopdivien alkua tie-
kertaa tulisi kohdistumaan
1den vustamisesta., T&Emé
iképresidenttien tervehdyspuheista, wuseirmpain puo-
kokouksista seké valtaistuinpuheeste.
iallituksen kanta puheenaolevaan kysymykseen
len celvittdd meatalousministeri Johansson mastaloustarkoi-
tuksiin mydnnettédviéd méirarahoja < ;5 menoarvion osas-
seuraavaan tapaan: Sota- ja kriisivuosina vallitsi seki
maatalouden etta teollisuuden & nousukausi, mutta kun
tuonti taas vapautui, ilmeni azntumus jonka vaikutukset
teollisuus ¥y é kyennyt estamgéén paremmin kuin maa-
talous. ahén nahde hallit 11 ehdottaa useitakin toi-
menpiteita, joiden tarkoituksena n  taata parempi menekki ja
korkearmat hinn ruotsalaisille maataloustuotteille seké
muutenkin avustaa maaenviljelijoitéd., Meatalousministeri mainit-
see ensiksikin hdotuksen, jonka mukaan ruotsalaisen viljan
menekki turvattaisiin velvoittamallae myllyt sekottamaan val-
mistamiinsa vehnzajauhoihin m#ZrZprosentin ruotsalaista vehnéd
(n.k. inmalningstvang); toiseksi hé&n wviittaa tullin korotuk-
siin; listiksi suunnitellsan m.m. toimenpiteité meijeritalouden
ja voinviennin samoinkuin sianlihan Jja munien viennin sekd

sokerijuurikkaan viljelyksen edistZmiseksi, maatalouden 1luotto-

3

olojen parantumiseksi sekd maalaisvideston taloudellisen osuus-
toiminnan kehittémiseksi Jja voimistuttamiseksi. )

1)

Tassé yhteydessd mainittakoon, ettd IL&hetystolté Hskettiin




SUOMEN LAHETYSTO

TUKHOLMASSA

Selvii & tatsa Jelmas i voida toteuttaa
ilma valtion ahallista a, ! ituksen ensi varain-
hoitovuodeksi MEaSSE menoarvioesityksessé on valtion tulo-

noin 810 miljoonaa kruunua eli
suurerpi., Ehdotetuista
mactaloustarkoituksiin,
Niinpéd Anavaroin katettaviin menoihin sisaltyy 10 milj.
kruunun mZiriral nzatalouden alalle kuuluvia toimenpiteits
suunnitellusta kiytostd otaksutse
meijeritalouden ja voinviennin edis-
lituksen ehdotukse tulevat tarkoittamszun
perustamista, joiden awvullz ra-

akennuksia y.m, Ne maatalousmenot,

kuin lainavaroja, ehdotetaan

kertaa toisess

amerissa  kolme, muo-
dostuen siten ennédtyksellisen aajaksi, kdsiteltiin m.m, maa-
talouden avust miskysymysta j vksityiskohtaisermin kuin
wihin yleensé on totuttu. I : itus kuitenkin ainoas-
taan valtaistuinpuheessa Ja menoarvioehdotuksessa on viitan-
nut tulossa oleviin, maatw.louden ahdinkotilasta aiheutuviin
ehdotuksiin, ilmoittamatta n#iden ehdotusten sisdltod tarkem-
min riksdagille, on luonnollista, ettd tatd kysymystd kiésgi-
telleet puhujut yleensé eivit voineet mééritelld kantaanss
vastaisiin ehdotuksiin nihden. Niinpé monet puhujat kosket-
telivat suunnitelmas myllyjen velvoittamisestz sekoittamaan

Jauhoihin kotimaista vehnéd, mutta heid#n lausunnoistzan ei

Ruotsin meatulousdepartementtia varten pyydettiin erditié tie-
toja Suomen maanviljelijédin osuuskassoista ja n#iden keskus-

lainarahastosta, Tietoja ilmoitettiin tarvittovan ohjeeksi sa-

mantapaisia ruotsalaisia laitoksia suunniteltaegg:

S8&,
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mikin puolue lopullisesti tu-
eduskunnan enem.iston
Sitéavustoi hallituksen ehd
viljatullien korotus aiheutti selvempii kennanottoja.
mea-
suuntasn, ettéd kesg-
n  avustustoimenpi-
vuoksi mainitut

valttémEttoméngd pikaisen

etté
varottivat
ennenkuin hal-
tullinkorotuksiste nnetaan, Sosizalidemokrast-
Vapacmielisten johtaje lensson ja Ekman joiden
enemnisto valtiopadivillé, kuitenkin selittivat,
viljatullien korottamiste, miks
ainoastaan ¢ Laanviljeli-
seké& maanviljelijiin eninti osaa
jJa yleensd kuluttajia,
Oalmcan suuntaan yuhui Jjohtaja ofgre lausuen,
eluummin  olisi autettava maataloutta alentamalls erii-
len masnviljelijoille tarpeellisten teollisuustuotteitten tul-
leja. Paitsi hallituspuolueen jésenii ainoustuan talonpoikais-
liittolaiset ilmoittivat olevansaz halukkaita viljatullien ko-
rottamiseen sawoinkuin jokiévuen toimenpiteeseen, joka voi
auttas Ruotsin maataloutta.
Erdédt vapaamieliset puhujat, m.m. Ekman, valittivat,
ettd tullinkorotuksistz on puhuttu niin kauan ennakolta,
miké seikka saattaa hyodyttéd spekuloivia maahantuojia maan-~

&

viljelijéin sijasta. Paéministeri vastasi téhén, ettd waltio-

vallalla on kdytettivigsdin keinoja spekulation ehkgisemi-~
-

seksi, jolloin Vapaamielinen Hamrin huomautti, etty sellaists
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.taloustuotteitten

alkuperzinen kaupj

Olsson

1£0vVan

CauPPas ox

inugsen
riksdagille

tukenist tarkoittavat

suureksi

kauran, polkumyynnista

teke mzhdolliseksi myontdmdlld saksalaiselle
tipalkkioita., Pédéministeri ei tahtonut ryhtyéa

lisédsopimuksen sisdllostd, mutta selitti, ettéZ hénen mieles-

téddn se ja maatalouden avustumiskysymys eivat ole sellai-

sessa yhteydessé keskenddn, ettd toisen pHattiamiseksi olisi

tunnettuva toista koskevat hallituksen ehdotukset,
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vastana
toin

ull kiv

hyviksyi

joka koski

hallitus t&l116in

ot

paikoilleen, ja ettd

asulauseesta,
Hallituksen

olevass iheutti

valicen tarpeettoman vakavan

P A

sitteli mybs varsin

an

noi hallituksen Wohlinin noudzt

telylle tahtoneen nnakkotapauksella vahvist

v

174 €
Lo €

kayténnon, ettéd hallitus, jo viime hetkeen

listautunut yksimicliseksi J solidaariseksi

kunnan paheksuman merkityksellisen toimenpit

valttysd tekemdstZ asianmukaisia johtopddatoks

lauseesta uhraamalla asianomaisen ministerin

hallitus v&hdd ennen on Jjulistanut olevans

Téllaista hallitustapaa puhuje piti vastenm

vottomana, se on epidlojazali

isaénpdin, ja

laajasti;

ulospéin

init

en

aliokunnz

terallaan menet-

sellaisen

sazkka on ju-

jonkin edus-

een suhteen, voi

iga

epaluottamus~-

, jJonke kanssa

a solidaarinen,
ielisend Jja kel-

se vai-
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paéministeri 1
0li kéEsiteltd-
olivat olleet las-
muistutusta
kuitenkaan ei

herdttényt huomiota,

kannettavakseen
eroamisestsa,
lzusuntoon
0li nimittdin
aittanyt

3 9 ~ 3 - 2
buoluegjonvaja,

+ aanid T
Lalonpolkalisliit

Y Lot T 7

kosketellut

entarismista

sd sen Jjohdosta, ett:d paaministeri

vksens

2ri tilaisuuksissa

o%} ilmoittunut olevansa parlauent
V

°n  kannattaja, mutta valitti, ettid paeminis

fannallsa, vaan
syntymiseen;

puoluepirstoumista ja

nentuarisen hallitsutavan eécllytysten muodostumista
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Tukholmassa, helmikuun 22 p:ind 1930,

Herra Ulkoasiainministeri,

Tamin ohella minulla on kunnia Teille, Her-
re Ulkoasiainministeri, ladhettdd raportti N:o 3, joka

k&sitteiee;
l.Ruotsin ja Saksan uutta kauppasopimusta, ja
2.ulkopoliittiste vdlikysymysta.
Vasteanottakea, Herra Ulkoasisinministeri, erin-

omaeisen kunnioitukseni vakuutus.

‘l.a.Asiainhoitajf/j/”/w‘w

Herra Ulkoasisinministeri

Hjelmer J, Procopé,
T s e




helmikuun 22 p:nd

TUKHOLVAN LAHETYSTON

Nio 3,

Ruotsin - Ssksan uusittu ksuppasopimus,

Lisdsopimus, joka sisdiltdd muutoksia Ruotsin ja
Saksan vidliseen kauppasopimukseen, on nyt lopullisesti
hyvaksytty ja tullut voimaan. Sen eduskuntaldisittely ai-
heutti molemmissa kamereissa varsin vilkkasn keskustelun
telonpoikzisliittolaisten ja vapaasmielisten yleensd vastus-
teessa sopimiksen hyvdksymisti, Asisnomasisen valiokunnan
lausuntoon, jossa puollettiin iisdsopimuksen hyvaksymistd,
olivet valiokunnan talonpoikaisliittolaiset jasenet seki
vepeamielisten kolmesta jdsenestd kaksi 1liittdneet vaste
leuseensa, joissa sopimus ehdotettiin hylattavaksi,

Vestustavella kennalla olevet puhujet selitti-
vat =zsisa kamareissa kisiteltdessd, ettd Saksan kanssa
kiytyja neuvotteluja ei olisi ollut rajoitettava maata-
louden alslle, vaan niiden olisi pitdnyt kidsittdd koko
sopirms, Toinen vepeamiclisten valiokunnan lsusuntoon liit-
tdwén vestalauseen allekirjoittajista, Hamrin, huomautti
toisessa kamarissa, ettd Ruotsin vienti Saksaan, lukuun-
ottamatta kauppasopimuksesta riippumatonta malminvientid,
on vuodcsta 1925 pysynyt suunnilleen mauttumattomana ja
k331ttaa vuosittain ainoastasn noin 150 miljoonaa kruu-
nua, lkun sitivastoin Ruotsin tuonti Saksasta viime vuo-
sine on huomsttavasti noussut ollen nykyddn arvoltaan
noin 530 miljoonaa kruunua; kun tami tuonti, jonka jat-

kuminen luonnollisesti on Saksan etujen mukeista, pda-

asiallisesti kohdistum teollisuustuotteisiin, jotka kuiten-
s




kin suureksi ossksi ovat sellsisia, etti niiti ei mi-
tenkddn voids pitdd valttdmittousn tarpeellisina, Ruot-

sin asera puhujan mielestd olisi neuvotteluissa ollut

vahvempi, jos neuvottelut olisivet kisittdneet mySskin

teollisuuden,

Talonpoiksisliiton johtaja Olsson oli sitd miel-
ta, ettd jos neuvottelut olisivet ulottuneet myoskin
teollisuuden alalle, Ruotsin saksalaisesta rihkasmssts
kentamet alhaiset tullit olisivat olleet vaihtovilinee-
nd, josta Ruotsi tosiasiallisesti neuvotteluissa luopui.

Vastoin mainittujen puhujain kisitystd paami-
nisteri Lindmen je keuppeministeri Lundvik selittivat,
ettd maeteloutta oli hyddytetty rajoittamalla neuvotte-
lut vain meatalouteen ja siten kaikella voimalls pai-
nostemalla juuri tdti kohtaa. Suomi oli omaksunut vas-
takkaisen menettelyteven, mistd oli seurauksena, ettd
se tosin oli voinut saada erditd helpotuksia Suomen
teollisuudelle, mutte ettdi sen oli taytynyt myontya
voitulleja koskevassa kysymyksessi, Kauppaministeri lau-
sui edelleen, ettdi ruotselaiset eivit olleet voineet
neuvotteluissa kiyttdd tektiikkea, joka olisi ssattanut
teollisuuden maksamaan mesatalouden puolesta; ei olisi
kennattanut alentaa Ruotsin teollisuustulleja, silld juu-
ri Saksan lisaantynyt vienti Ruotsiin osottaa, ettd nd-
mi tullit nykyisellddn eivat haittea Saksan teollisuut-
ta, eikdi myoskidn olisi kennattanut pyrkid siihen, ettd
Seksa olisi korottenut ruotsalaisten teollisuustuottei-
den tvllia ja sensijean myontinyt helpotuksia Ruotsin
meataloudelle, silld Saksassa vellitsee niin suuri yk-
simielisyys Saksan nykyisestd maatalouden turveamispoli-
tiikasta, etti viimemainittu tie ei olisi voinut joh-
taa perille.

Samean suuntaan pubuival usegt oikeistolaiset




huomautteen m.m, ettd Seksan vienti Ruotsiin on vi-
hemmén kuin 4 % Saksan koko viennistd, kn teas Ruot-
sin vienti BSakseen on 1/6 Ruotsin koko viennistd,
Hamrinin leusuessa, ettd Ruotsi kuitenkin on kshdeksanw
nella sijalle niiden 47 mean joukossa, joihin Saksen
vienti suunteutuu, kauppeministeri vastesi, etti Saksa

on toisella sijalla Ruotsin vientimeiden joukossa.

| Niiden joukossa, jotka toisessa kamarissa moit-

tivet hallitusta siitd, ettd sopimusneuvottelut eivit
olleet Ikisittdneet teollisuutta, oli myos vapaamielis-
ten johtaja Ekmen, joka lsusui, ettd Ruotsin teolli-
suuden vaatimusten esittdminen ei olisi voinut vahin-
goittea maataloutta, koskaps hallituksella oli valte
ratkeiste mitd vaatimuksia lopullisesti oli tiukinmin
painostettava. Tamin johdosta pddministeri Lindman ky-
syl olisiko Ekman, jos neuvotteluja olisi kaiyty koko
linjalla, halunmmut olle mukana paattamissd, ettd Ruot-
sin on rajoitetteve tuontia Saksasta korottamalls tul=-
leje. Ekman vestesi pitdvénsa tulleja oikeutettuina
keuppepoliittisina teistelukeinoina sellsista maate vas-
taan, joka harjoittea dumpingia eiki suostu sitd lo-
pettamaan,

Puheenvuoroja kiyttdneet sosiaslidemokraatit
eivit yleensi moittineet neuvettelujen rajoittamista.
Ainosstaan Orne katsoi, etti olisi ollut kiytettavd
tileisuutta etujen hankkimiseksi Ruotsin teollisuudelle,
mitte lisdsi, ettd tdtd ilmeisesti ei oltu uskallet-
tu, koska silloin olisi sanottu, etti oli uhrattu maa-
telous teollisuuden hyviksi, Sema puhuja lausui, ettd
pienen valtion on vaikeata sesavuttea mitéin yksindan;
mehdollisesti kauppapoliittinen entente Pohjoismaziden,
Hollennin ja Belgian kesken voisi saavuttaa suurempia
etuja. -




-

Toinen seikka, johon sopimuksen vastustajat
perustivet kantansa oli se, ettd eduskuman taytyi ki-
sitellda sopimusehdotus ennernkuin oli olemassa tietoje
hallituksen aikomista maatelouden avustemisehdotuksista.
Ekmanin mielestd ksuppasopimuksen irtissnomisen voi-
meentuloe olisi voitu 1lykdtd, Hallituksen tesholte se-
litettiin, ettd maatalousesityksid ei oltu voitu vie-
la esittdd, ja vditettiin, ettd ndmi keksi kysymys-
td eivat olleet olennaisessa yhteydessd keskendin.
Kauppeministeri lausui, ettd Saksan kauranviennisti
maksamain vientipalkkioiden korottaminen tuskin on pe-
lattavissd, ja ettd Ruotsille toissalla on tdysi va-
paus korottaa viljatullejean., Hemrin epdili tarkoituk-
sene olevan luoda sellainen tilanne, ettd voitaisiin
vaittdd viljatullien korottaminen ehdottoman tarpeelli-
seksi Ruotsin maataloudelle, ja Ekmen kysyi, aikoivat-
ko sosisglidemokraatit, jotka kauppasopimusasiassa kan=
nattivat hallitusta, olla mukana myo skin tullinkoro-
tuksissa. Useat sosiaslidemokrsattiset puhujat korosti-
vat, ettd kauppasopimuksen hyviksymistd ei saisi teh-
dé minkdanlaisten tullisuojatoimenpiteiden perusteeksi,

Laajasti Ikdsiteltiin sitd tilannetta, joka syn-
tyisi, jos sopimms hyldttdisiin ja Ruotsi niin ollen
joutuisi olemsan vailla kauppasopimuste Saksan keanssa,
Eraat vepaamieliset puhujat huomeuttivet, ettd suurin
osa Ruotsin viennistd suuntautuu maihin, joiden kans-
sa Ruotsilla ei ole kauppasopimnusta,’ ja arvelivat, et-
td kauppesopimuksen vidlisikainen puuttuminen ei olisi
kovinksen vaarallista, koskapa Saksa kuitenkin suostui-

si vastavuoroiseen suosituimmussopimukseen. Vastoin ta-

td kentea pdd- ja keuppaministeri seki useat oikeis-
tolaiset ja sosiaalidemokrastit selittivdt, ettd on

ero niilld mailla, joiden kanssa Ruotsilla ei ole




kauppasopimusta, ja Saksalla, jolla on kaksoistariffi

je jonks kenssa Ruotsilla siitd syystd tdytyy olla

sopimus, koska Saksan korkeat autonoomiset tullit muu-
ten kohdistuvet ruotsalaisiin tuotteisiin; my0skin suo-
situimmuussopinuksen vallitessa Ruotsin maatalous me-
nettdisi ne edut, jotka lisdsopimus sille takaa, kun
taas Saksa edelleen saisi kiyttdd hyvakseen Ruotsin
elhaisia tulleja, mikdli el ryhdyttdisi tullisotaan
huomettavasti korotetuin teollisuustullein, jotka jou=
tuisivet rasittamsan juuri Ruotsin meataloutta. Vapaa-
mielinen Leander, joka pdinvastoin kuin jyuoluetoverin=
se oli yhtynyt veliokunnan lausuntoon, pelkisi tulli-
sodan kidyvan Ruotsille vasralliseksi. Sosisalidemokraatti
8k6ld perusteli sopimusta puoltavas kantaansa silli,
ettd hallitus ei ollut toimittanut selvitystd sopi-
miksen hylkiamisen tuottamista haitoista eiki niistd
taistelukeinoista, joita tullisoday syntyessd voitaisiin
kiyttda; ndin ollen puhuje katsoi olevansa pakotettu
puoltemaan sopimuste, vaikka hian ei hyviksynyt sit4,

Eraadt sosiaalidemokrsatit vaittivat talonpoi-
kaisliittolaisten ja vapeamielisten &dnestdvin ehdotus-
te vastaan herdttddkseen valitsijoissa sen vaikutelman,
ettd namd puolueet kiinnittdvat maatalouden tarpeisiin
suurempss huomiota kuin muut; ndin ei meneteltdisi,
ellei tiedettdisi, ettd sopimus joka tapsuksessa hy-
vaksyttiisiin., Talonpoikeisliittolaiset ja vapsamieliset
vastustivet kiivaasti tatad vditetta.




kholmen Idhetyston raportti Nio 3

Ulkopoliittinen valikysymys,

Helmikuum 7 pdivand oli toisessa kamarissa
valikysymyskesiustelu, jonka aiheena olivat ulkopoliit-
tiset seikat. Sosisalidemokraatti P. A. Hansson oli ni-
mittdin pyytdnyt hallitukselta selvitystd erditten tie-
tojen johdosta, joiden mukasn Ruotsin hallitus viime
vuonna olisi kidntynyt Tanskan hallituksen puoleen vii-
me mainitun esittdmdn aseistariisumisehdotuksen yhtey-
dessd, Valikysymykseen vastatessaan ulkoministeri Tryg-
ger ilmoitti, ettd mihinkadn viitatunlaiseen toimen-
piteeseen ei ollut ryhdytty. Iinisteri Trygger oli
ainoastaan keskustellessaan Tukholmessa olevan Tenskan
ministerin kenssa ilmaissut huolestuneisuutensa aseis-
tariisumisehdotuksen johdoste ja samalla lausunut ki-
sityksenddn, ettd ehdotus huoletti Ruotsin kansan laa-
joja piirejd. Tamd ministerin kidsitys tiedotettiir
Ruotsin KoOpenhaminassa olevalle ministerille, joka
viime toukokuussa keskustellessaan Tanskan ulkominis=
terin kanssa, oli viimemainitun puututtua aseistariisu-
misehdotukseen, esittinyt samansuuntzisen huomautuksen
kuin ulkoministeri Trygger. Ministeri piti luonnolli-
sena, ettd han luottamuksellisessa keskustelussa Tans-
ken ministerin kenssa ilmaisi mielipiteensd tastd tar-
kedsti asiasta, joka hinen mielestddn koskee kaikkia
Pohjoismsita, eikd kisittdnyt, ettd asia oli heratta-

nyt niin paljon melua.

Ulkoministerin vastaus aiheutti vilkkaan kes-

kastelun, Hansson lausui, ettd Ruotsin kansan enemmis~
t0 ei wulkoministerin tavoin ollut huolissasn Tansksn
aseistariisumisen johdosta; tistd huolimatta ulkominis-
teri on ilmeissut mielipiteensd ikddnkuin se edustaisi
koko maan kantea, ja tdtd ulkoministerin lausuntoa
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Tanskan oikeisto on kiyttinyt taistellessasn aseista-
riisumisehdotuste vastaan, Sitd, ettd vdhemmistéhalli-
tus harjoittea puoluepolitiikkaa omessa masssa, ei voi-
de valttad, itta ulkomeihin ndhden sen on edustet~
tava koko maata, ja puhuja piti valitettavana, etti
ne, jotke edustavat Ruotsia ulospdin, toiminnassaan
noudattavat puoluepolitiikkaa,

Ministeri Trygger korosti, ettd ¥ksityisen
keskustelun ja virallisen toimenpiteen vdlilli on ero,
Je tiedusti, misti ulkomaisen ldhettildin kenssa voi-
si puhua, ellei kumpaskin maata koskevista ajankohtai~
sista asioists; tdllaisia keskusteluja ei voi estid se,
etta maassa on vallalle eri mielipiteitd; muutenhan
mainitunlaiset keskustelut kivisiwdt aiven mahdottomi k-
si vahemmistShellitusjarjestelmin vallitessa. Valikysy-
myksen tekija vestasi tdhdn, ettd ulkoministeri oli~-
si voinut puhua kansan enemmistin  kennasta eikd omas-
ta henkilokohtaiseste mielipiteestdin ja vahemmistoa
edustavan hallituksen kisityksestd, Hdan korosti, ettd
keskustelulla oli ollut voimakas vaikutus, Tanskan oi-
keisto kun siitd oli sasnut sen kisityksen, etti Tans-
ka, jollei se noudats ruotsalaisten ohjeita, on vaa-
rassa joutua eristetyksi muista Pohjoismaista,

Ulkoministeri ilmoitti, ettei ollut ollut tar-
koituksena saattaa keskustelua julkiseksi ja ettd hin

niinmodoin ei ollut vastuussa Tanskan oikeiston agi=-
tatiosta, Hin ei myoskidn ollut varma siitd, ettd
Ruotsin kansan enemmists suhtautuu valinpitamittomisti

Tenskan aseistariisumiseen, joka kielsi toimineensa puo=

luemi eheni,

Ekmen leusui kidsityksenddn, etti kumn ulkomi-
nisteri ei voinut olla varma siitd, edustiko hénen
Kisityksensi enemmiston kantas, oli epailtdvai, oliko
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oliut soveliaste niin arkaluontoisessa tapauksessa il-
meista tatd Ikdsitystd, Myoskin sosiaalidsmokraatti
Engberg ja vepasmiclinen Hamilton katsoivat ulkomi-

nisterin menetelleen sopimattomasti, kun taas oikeis~

tolainen Lithander piti Tryggerin menettelyd tidysin

oikeans,

(T oF Lol
Vo.a. Asiainhoitaja: (/> 3 p A
/ *
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Herra Ulkoasiaimministeri,

Témén ohella minulla on kunnia Teille, Herra

Ulkoasiainministeri, léhettd# raporttini nio 4, joka ké-

sittelee hallituskysymystd, Suomen Ilioppilaskuntien lii-

ton “La mlnorlte flnlandaise en Suede” nimistéd kirjasta
seka suomalalsta paivaa ﬁukholmassa.
. e TR m,y.vd‘l-"“m‘:ﬁ?‘

Vastaanottakaa Herra Ulkoasiainministeri

suurimmen kunnioitukseni vakuutus.

R §ud

Herra Ulkoasiainministeri Hj. J. P r o c 0 D .6,

H
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uskysymys.
Hallituskysymys on kuten tiedetd&n, nykyd#n erinomai-

sen kire#dssd vaiheessa. Oppositio on taehtonut panna hallituk-
sen ahtaalle jo ennenkuin hallituksen puoltamat tullipoliitti-
set ja maatalouden tukemista ja auttamista tarkoittavat esityk-
set kevddmmalld tulevat ratkaistaviksi ja jolloin on odotetta-
vissa hallitukselle ep#edullinen tulos. Oppositio on ndet ha-
lunnut halilituksen kukistuvan asiaan, jonka selvittdminen -
toisenlaisen ohjelman pohjalla - tuottaisi suuria tosiasiglli-
Sig vaikeuksia mille hallitukselle tahansa; néytti siis poliit-
tisesti paljoa otollisemmalta saattaa hallitus kukistumaan
omiin pahoihin tekoihinsa kuin ohjelmakohtiin, joilla joka
tapauksessa kaikkialla maassa on paljon kannatusta.

Suunniteltiin sen johdosta suurta iskua hallitukselle
annettavaksi perustuslakivaliokunnan (konstitutionsutskottet)
suuressa mietinndsséd, jonka sen Hallitusmuodon 105,106 ja 107
§:n mukaan on laadittava valtioneuvostossa pidettyjd poytdkir-
Joja tarkastettaessa.

Tédssd tarkoituksessa ensinngkin joudutettiin tuli-
sella kiireelld mietinnén valmistumista; se oli saatava valmiik
8i ja julkisuuteen niin hyvisséd ajoin, ettd hallituksen jidse-
niin kohdistettuja moitteita ja syytoksid pHiésidisloman aikana
voitaisiin tarkoituksenmukaisesti k#yttdd maaseutuagitatiossa
Ja siten luoda hallitukselle hyvin epédsuotuisa mieliala ennen
mainitun mietinntn késittelyd. THtd silmdlld pitden sanottu
asiakirja, jonka Lihetystd jo tek. 19 p:ind on Ministerislle
léhettdnyt, on koetettu tehdd hyvin sisdltorikkasksi ja paina-
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Hallituskysymys on kuten tiedetdén, nyky#dsn erinomai-
sen kiredssd vaiheessa. Oppositio on tahtonut panna hallituk-
sen ahtaalle jo ennenkuin hallituksen puoltamat tullipoliitti-
set ja maatalouden tukemista ja auttamista tarkoittavat esityk-
set keviddmm#lld tulevet ratkaistaviksi ja jolloin on odotetta-
vissa hallitukselle epdedullinen tulos. Oppositio on ndet ha-
lunnut hallituksen kukistuvan asiaan, jonka selvittdminen -
toisenlaisen ohjelman pohjalla - tuottaisi suuria tosiasialli-
Sig vaikeuksia mille hallitukselle tahansa; niytti siis poliit-
tisesti naljoa otollisemmalta saattaa hallitus kukistumaan
omiin pahoihin tekoihinsa kuin ohjelmakohtiin, joilla joka

tapauksessa kaikkialla maassa on paljon kannatusta.

Suuwrniteltiin sen johdosta suurta iskua hallitukselle

annettavaksi perustuslakivaliokunnan (konstitutionsutskottet)
suuressa mietinndssd, jonka sen Hallitusmuodon 105,106 ja 107
§in mukaan on laadittava valtioneuvostossa pidettyjd poytdkir-
Jjoja tarkastettaessa.

Tdssd tarkoituksessa ensinngkin joudutettiin tuli-
sella kiireelld mietinnon valmistumista: se 0li saatava valmiik
si ja julkisuuteen niin hyvissé ajoin, ettd hallituksen jdse-
niin kohdistettuja moitteita ja syytoksid piHdsidisloman aikana
voitaisiin tarkoituksenmukaisesti kayttdd maaseutuagitatiossa
ja siten luoda hallitukselle hyvin epdsuotuisa mieliala ennen
mainitun mietinntn kédsittelyd. TEtd silmdlld pitden sanottu
asigkirja, jonka Lihetystd jo tek. 19 pind on linistericlle
léhettdnyt, on koetettu tehdd hyvin sisdljorikkaaksi ja paina-
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vaksi eikd siind siistetd jdredd tykistod. Tésséd touhussa on
erityisté intoa osoittanut valiokunnaa puheenjohtaja,entinen
oikeistolainen ,talonpoikaisliittoon kuuluva professori C. A.
Reuterskjold, joka hyvin suureen oppineisuuteen yhdistd#d jo-
tenkin omituisen ja useasti harhaan iskevén poliittisen tempe-
ramentin ja jota yleisesti pidetdéEn eritt#din suuren hallitus-
halun eldhyttédménd. Varsinkin mietinntn juridiset perustelut

iallisesti herra Reuterskjoldin iyndsts lehtdisin

kiitosta myodskin sosialistilehdiltd,
einkin sopimattoman ja dHrimmdisyyksiin menevien

hyokkdysten esineend hdn ennen monasti on ollut. Herra Reuter-
skjoldin kunniaksi mainittakoon muuten,ettd hin ei ole yhtynyt
siihen-kylléakin mahdollisimman niukkaan-enemmistdon, joka on
médrannyt valiokunnan kannan lurmevearan asiassa; téssid asiassa,
sivumennen sanoen, pari huomattovaa 1iberaalia ei liene "Keh-
dannut" #dénestdd moitteen puoleste, vaan pysytellyt valiokunnan
istunnosta poissa jadttden epédmieluisan tehtévén varamiehilleen.
Alykk#dmmét vastustajat havaitsivat ilmeisesti mietinnén tuot-
taneen pettymyksen niille, jotka toivoivat siitd koituvan halli—~
tuksen kuoliniskun. Niinpd P.A. Hansson toisena pddsidispdivi-
néd sosialidemokraattien puoluepdivilld pitéméssién puheessa
Socialdemokraten in arvosteluista huomattavasti poiketen on lau-
sunut meum.

"Dechargebetédnkandet i och fdr sig skulle ndmligen
icke i vanliga fall betraktas som en fullt tillrédcklig saklig
anledning till regeringsskifte. Flertalet anmérkningar #dro icke
sddana, att de bertra fortroendet. Den mest diskuterade berésr
visserligen ett omtdligt omr&de, men #r mera principiellt &n
personligt riktad. Den konstitutionellt allvarligaste beror
formellt endast utrikesministern. I en mindre upprord situa-
tion skulle man icke taga dechargebetiinkandet till utgings-

punkt for spekulationer dver regeringens vara eller icke vara.
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I hogpressen har man emellertid fatt for sig, att anmirknin-
garna #ro politiskt motiverade, representera en av oppositio-
nen uppgjord plan f6r att driva i vdg regeringen, innan jord-
bruksfrégorna komma fram. For egen del #r jag fullsténdigt
ovetande om att hér varit anslag & bane mot regeringens liv."

Kun mimmlla ei ole aikaa mietinntén sis#dllon tarkem-
pean selostamiseen ja kommentoimiseen, rajoitun parista kysy-
myksestd esittémdén muutamia huomautuksia.

Suurinta huomiota on julkisuudessa herdttényt kysy-
mys Hallitusmuodon 34 §:n (1909 saanassaan sanamuodossa) tul-
kinto, mik#li koskee lausetta "Ledamot af statsridet mé& icke
tillika annat @mbete utéfva, ej heller négra inkomster dédraf

uppbédra." Valiokunta moittii sitd ettd useat valtioneuvoston

jésenet yksityisissé liikkeissd ovat johtavissa asemissa ei-

vétkd ole niistéd hallitukseen tullessaan luopuneet sekd lausuu
tédstd m.m. seuraavaa:

"Det torde vara ostridigt, att denna bestémmelse
tillkommit med tenke ddrp8, att statsridden Gverhuvud icke
borde med sitt statsrédsémbete forena andra &ligganden,som ej
sté vil samman med utdvningen av detta dmbete. I det konstitu-
tionsutskottsutlidtande vid 1840-1841 Aars riksdag (nr 20),veri
ett forslag till &ndring av § 34 regeringsformen,som sedermera
ledde till den citerade bestédmmelsens inférande, framlades,an-
fordes bland annat, att "konungens rddgivare, sésom siddana, in-
nehava befattningar, vilka, for att skotes sésom sig bor,ovill-
korligen fordra uteslutande &t dem dgnad tid, aldrig vilande
omsorger, ovidld och oberoende av alla enskilda intressen ..."
Dessa ord dro uppenbarligen direkt tillémpliga dven p& forhél-
landen av den art, som h#ir berorts."

Lybyesti voitaneen tiéstdé sanoa, ettd 34 §:n sddmmis
ei suorastaan sovellu tdhién kysymykseen. Moitittu menettely ei
ole perustuslainvastainen, mutta toinen asia on,ettd tietenkin

vol sattua tapauksia, jolloin moitittu menettely vaikuttaa hai-




SUOMEN LAHETYSTO
TUKHOLMASSA

tallisesti.

Mik#li luottamuksellisesti olen kuullut, péddministeri
témén kuun 26 pdivind tulee toisessa kamarissa asian késitte-
lyssé ahdistamaan valiokuntaa ja erittidinkin sen puheenjohtajaa
siité, ettd mietintd tarkoituksellisen yksipuolisesti selostaa
1840-41 vuoden valiokuntamietintdd jittten mainitsematta ettd
siind nimenomaan tarkoitetaan luottamus- ja palkkiovirkoja val-
tion palveluksessa, el muunlaisia toimia. Valiokunnan moitetta
heikontaa sekin, ettd kuten vastalauseessa selvitetdin jatkuvas-
ti on sattunut tapauksia, jolloin hallituksen jédsen on pysynyt
tuloa tuottavassa yksityistoimessa.

Valiokunta on tehnyt suuren numeron siitid, ettd ulko-
asiainministeri ulkoasiainlautakuntaa ennakolta kuulematta on
antanut ohjeita Ruotsin valtuutetuille dskeisessd "tullirauha-
konferensissa! Valiokunta toteaa, "att en betydelsefull notvixling
mellan den svenska regeringen och dess ombud ¥AX sedermera &gt
rum utan att utrikesndmnden vid négot tillfille sammankallats
for att héras i de skilda, symnerligen viktiga sporsmél,som fram-
trétt i samband med drendets behandling." sekd pitdd tétd halli-
tuksen 54 § 1 momenttia soveltumattomana. Témd kohta kuuluu vuom—
na 1921 pditetyssé sanamuodossaan seuraavasti: "Via hvarje riks-
dag skola kamrarna utse en nimnd af sexton ledamdter att med
Konungen ré&dpléga om #renden, som angd rikets forhdllande till
frémmande makter. R&dplégning med denna utrikesndmnd bér i alla
utrikestrenden af stdrre vikt #Hga rum fore afgbrandet.Dd Hrende
forekommer till behandling, skola alla tillgingliga handlingar
och upplysningar meddelas. De beslut Konungen fattar i drenden,
som varit forem&l for rédplédgning med némnden, varde delgifna
dess ledamdter senast vid nésta sammantréde."

Valiokuntaa vastaan on sekd vastalauseessa ettd muu-

tenkin tehostettu sitd, ettd mitdHn rxgtkgisua ei valiokuntaa

kuulematta tehty. Yleiseltd kannalta katsoen téytyytin sanoa,




SUOMEN LAHETYSTO
TUKHOLMASSA

ettd hallituksen toimivalta ulkopolitiikan alalla, toisessa tai
toisessa maassa,sietéméttomisti sidottaisiin, jos se velvoitet-
taisiin keikissc mghdollisissa asioissa valmistavassakin vai-
heessa k#éntyméén parlamentaarisen valiokumman tai lautekunnan
pruoleen. Ulkopolitiikassa téllaiselle elimelle soveltuu jérjen-
mukainen kontrolli jota varten se tarvitsee tietoja, mutta ei

ulkopolitiikan johto.

Hyvin luultavaa on, ettd hallitus kestdHd sen tuli-
kokeen, joka silld pian on edessdén ja siis keviHmmdlld padsee
ajamaan suurta taloudellista ohjelmaansa - silloin joko kaatu-
akseen taikka ryhtydkseen #irimmi#iseen keinoon: toisen kamarin
hajoitukseen. Ei kuitenkaan liene varmaa, ettdé kuningas vaikeuk-
sitta olisi tdhdn jdlkimHiseen ratkaisuun taivutettavissa.Viite-
tdén hénen jo antaneen neuvonantajainsa havaita, ettd heiddn
parlamentarinen pohjansa on kdynyt kestéméttomdksi;katsoisiko
hén sen itsessd@dn hyvin tdhdellisen syyn, maatalouden tukemis-
ohjelman, joka silloin johtaisi hajoitukseen,poliittisestikin
riittéviksi, siitd lienee vaikeata mit#in varmuudella ennustaa.

Hallitukselle edullisena seikkana, joka kenties voi-
81 sallia sen elinijén ilman hajoitustakin vield jatkuvan ellei
oppositio muuten olisi siihen "kylléstynyt", on mainittava se,
ettd vaikka herra Ekman tunnetusti on hyvin hallitushaluinen,
ei léheskédn ole varmuuta siit#d, saisiko hén sosialidemokraatit
mukaansa.hallitukseen. Jos taasen sosialidemokraatit ainoastaan
lupaisivat "karnatustaan" hiénen ohjelmalleen,olisi t&@m# yleisen
k#@sityksen mukaan, joka selvidsti esiintyy esim. P.A.Hanssonin
lausunnoissa, aivan liian heikko pohja uudelle hallitukselle
Ja hra. Ekmanille ylivoimainen tehtdvd. On ndet tH##llikin havait-
tavana pyrkimys siihen, ett# hallitukset vastaisuudessa olisi

Saatava muodostetuiksi laajemmalle pohjalle ja ettd niiden toi-

miatamahdollisuudet olisivat laajemmat. Voimakkaasta hallituk-
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sesta on #dskettdin Upsalassa keskusteltu eri puolueisiin lukeu-
tuvien asianharrastajain yksityisessiéd neuvottelukokouksessa ja
td116in yleisesti tenostettu sen suotavuutta. - Myoskin kyvyn
ja asiantuntemuksen vaatimusta tehostetaan. Niinpd sellainen
parlamentarisesti oikeauskoinen lehti kuin Dagens Nyheter t.k.

23 pHiviér pddkirjoituksessa lausuu m.m. seuraavat kirpedt sanat:
"] varje fall dr det sekundért betydelsefullt, om det formella
regeringsansvaret overtages av en eller tvd eller flera samver-
kande parter eller om proportionen mellan de gemensamt ansvariga
blir den ena eller den andra. Ddremot méste man nog hdlla pé,att
regeringens sammensiéttning s& tillvide dr synnerligen viktig,som

det gdller att i gorligaste mén undvika, att blotdjur, blindbockay
pipdansare, ritthaverister och demagoger beklédas med Zmbetet.P&
den sidan av saken gick hr. Per Albin Hansson naturligtvis icke

in i sin diskussion av regeringsproblemet. Politiskt sett har den
sidan av saken aldrig tillm#tts négon stérre betydelse. I det
stycket lida alla politici av 1jusskygghet. Den #r ddremot av
folkpsykologisk natur. Och det vore klokt, om politikerna litet
mer, &n brukbart #dr, rdknade med folkpsykologiska faktorer.Niar

vi f4 n#ésta regering,si 14t oss f& en, om vilken det inte pa

alltfor ménga punkter med en axelryckning heter!Jasd,han.’
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TElld eriskummalliseila nimelld Suomen Ylioppilaskunti-
en liitto esittédd LEnsipohjan kysymyksen.Viitaten siihen,mit& Lé-
hetysttlld aikaisemmin on ollut tilaisuus asiassa esittdd,rajoi-
tun seuraaviin seikkoihin.

Kirjasen ilmestyesséd en ollut Tukholmassa, vaan Haagise
sa. Sen johdosta tapahtunut keskustelu on siis kdynyt tri.Boreni-
uksen kautta. Haagiin sain myoskin lahjakappaleen julkaisijoilta.
Tri. Borenius o0li ensiksi ndhnyt sen - ulkoasiaindepartementissa,
hra. Bohemanin puheella kHydess#in, mik#d erikoisseikka sekin osal-
taan on omansa pikavalaistuksin csoittamaan, kuinka vdlttéamétontid
olisi, ettd Lidhetystolle tarpeellinen tiedotus, téméd sana laajassa
merkityksessd kidsitettymé,lHelsingistd tapahtuisi viipyméttd,var-
masti ja riittédvén tHydellisesti.

"La population finlandaise de Lénsipohja","la popula-
tion finlendaise de Finlande","la langue finlandaise”,téllaiset
uudet, oudot ja harhaan johtavat nimitykset herdttédvidt lukijassa
ihmettelyd. Kun ei voida olettaa, ettd ranskantaja, tri.Perret,
joka erinomaisen hyvédsti tuntee "finnois" ja "finlandais" sanain
vidlisen erotuksen ja joka esim."La Finlende"kirjasessaan nimittéd
rajantakaisia itdkarjelaisia "la population orthodoxe finnoise",
erehdyksestd olisi tdssé kdyttényt jélkim8istid sanea,téytyy kysyd,
onko julkaisijoilla itselléd@n ollut jokin salainen tarkoitus sen
kdyttédmiselld. Oli miten oli, niin se antaa erinomaisen valtin
niille, jotka suosivat nimitystd "finléndsk" ja "finl&ndare" -
kunhan témén valtin huomaavat. Kirjasessa sanotaan Suomen ruotsa-

laisen (suedoise) viestén muodostavan yhaestoistaosan (le on-

zieme) maan asukkaista. Tulee kysyneeksi,riippuuko kdEnnosvir-

’,

heestdé vai muusta, ettd 11 % on luultu samaksi asiaksi kuin yh-
destoistaosa.
Vaikkakin tiedén k#déntédjin tehneen parhaansa sanonnan

lieventémiseksi, on esipuheessa tietenkin sellaista, mitd t&dlla
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pidetddn loukkaavana. Hra. Ulkoasiainministerin heastattelu

on tehnyt hyvén vaikutuksen, mutta "scripta manent", ja luon-
nollisesti tEZm# todistuskappale otetaan kitksistd tarpeen
tullen esille ja kHytetdéin sitd aseena vHittelyssd. Joka ta-
pauksessa on ilahduttavaa, ettd se tdhin mennessi ei cle kan-
mustanut lehti& kiivaampiin purkauksiin kuin mitd tosiesialli-
sesti on ollut luettavana. THytyy myos toivoa, ettei se vai-
keuta niiden ruotsalaisten toimintaa, jotka, kuten esim.arkki-
piispa Soderblom, jonka kanssa #sken taas asiasta keskustelin,
pyrkivét saamasan aiksan parannuksia Lénsipohjan suomalaisten

opetuskieleen y.m. kielellisiin oloihin.
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péiivd Tukholmassg".

ituinen uutinen, ettd hra. de Maré niyttelytoimikune

nan puolesta olisi kéédntynyt toimeliaan rva. Lindrothin puo-
leen, uutinen, jonka rva. Lindrothin "oikaisu" kylld saattoi
jossain médrin toiseen valoon, sisélsi kaikesta pHéttden sen-
verran totuutta, ettéd hra. de Mare oli kylléstynyt odottamaan
tietoja Lihetystoltd, jonka puoleen hin alkuaan oli kddntynyt,
ja tavatessaan rva. Lindrothin oli arvellut loytédneensé arvok-
kaan toimihenkildn. Lihetystd puolestaan oli kuitenkin jo 22/2
asiasta kirjoittanut Ulkoasiainministeridlle ja se on uudellesn
kdtintynyt Ministerion puoleen kirjelmdlls 15/4 ja siéhktsanomalla
19/4.

Kun Léhetystd ei ndihin tiedusteluihin ole saanut mitédén
vastausta, ei se ole toistaiseksi voinut tehdd muuta kuin il-
moittaa hra. de Mare lle témin tosiasian sekéd vakuuttaa palaa-
vansa asiaan heti kun silld on jotain ilmoitettuna. Léhetyston
yksityisesti saamien tietojen mukaan Helsingissé toimiva ndyt-
telykomitea olisi ryhtynyt joihinkin toimenpiteisiin Suomen
péividd varten, mutta miltéddn taholta ei ole saatu mitéén asial-
lista ja auktoritativista selvitystd asiaan, mikid kuitenkin
olisi ai dlttamitontd, jos asiassa on jotain tehty tai ai-
jotaan tehdd. Viéitteet sellaiset kuin rva. Lindrothin esitté-
mét tekevédt tHHI1E hyvin ik#védn vaikutuksen; autentisten tie-
tojen puuntteessa niitd ei voida dementoida yksityisestik#én,

vield véhemmin virallisesti.
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Tukholmassa, kesdkuun 7 paivdand 1930,

»

/o 36 b LT

70/
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Herra Ulkoasiainministeri,

Témén ohella minulla on kunnia 1ldhettdd raporttini
5, Jjoka késittelee
1) Ruotsin uutta hallitusta,
2) Suomipdivad ja edustajain vierailua.

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, suurimman

kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Hj. J. Procopé,

Hel sinkdi.
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TUKHOLMASSA Tukholmassa, kesdkuun 7 pdivdanad 1930,

TUKHOLMAN LAHETTILAAN

N:o 5.

Uusi hallitus.

Herra Ekmanin suuri halu pdastd hallitusta muo-
dostamaan ei ollut kellekddn tuntematon., Itsellddn hianelld
ei liene ollut kovin suurta halua l&Zhetd muita puolueita,
mutta tavallinen parlamentaarinen &ly ja varovaisuus sekd
kuninkaan heti alussa hédnelle antama kehoitus vaikuttivat
tietenkin sen, ettd han ainakin jossain mddrin tavoitteli
ndiden myOtdvaikutusta. Huhu, jonka todenmukaisuutta on vai-
kea Kkontrolloida, kertoc kuninkaan 4itsekin koettaneen vaikut-
tae erdisiin eronneen hallituksen Jjédseniin - mainitaan enti-
set nimet Bissmark Jja Liibeck - jotta némi siirtyisivdt uu-
teen hallitukseen. Alusta ldéhtien saattol kuitenkin pitéaa
selvénd, ettd oikeisto ei suostuisi mydtdvaikuttamaan hra
Ekmanin hallitukseen.

Talonpoikaisliitto puolestaan o0li sill&d kannalla,
ettda se voisi myotavaikuttaa vain yleiseen "porvarilliseen"
hallitukseen; témén kannan saneli 1lZhinnd puolueen ovela
vanha Jjohtaja Olsson, "Kullenbergstorparen". Vasemmistoaines
olisi kaiketi ollut jossain mddrin myontyvdinen, niinikéén
eréddt yksityiset puoluejdsenet. ILuonnollista on muuten, ettad
ne syyt, jotka Jjohtdvat edellisen hallituksen kukistumiseen,
eivat olleet omansa talonpoikaisliitolle tekemd&dn osallistu-
mista Ekmanin hallitukseen erityisen viehZttidviksi.

Sosialidemokraattien kanssa, Jjoiden puoleen kuningas

ei ensiksi kééintynyt, vaikke t&@m# sanotun puolueen parlamen-

)
taariseen’ asemaan nahden olisi

saattanut tuntua luonnollisem-
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malta, hra Ekmanilla kylld oli neuvotteluja, mutta kun némi,

mikdli kerrotaan, asettivat tyottomyysvakuutuksen hyvaksymisen

puolueen positiivisen suhtautmisen ehdoksi, ei asiasta tul-
lut mitaan,

Mita taasen tulee varsinaisiin "liberaaleihin®, sai
varsinkin hra Lofgren edellisessd ZEkmanin hallituksessa ol-
lessaan tehdéd kokemuksia, jotka eivdt erikoisemmin kannusta-
neet uuteen yritykseen.

Monen vaivan jalkeen, mutta sittenkin verrattain
lyhyesséd ajassa, uusi hallitus sitten syntyi kesdkuun 6 ja
7 pédivan valisend yond Jja nimitettiin aamulla 7 péaivénd.
Ulkoasiainministerin paikasta o0li vieléd miltei viimeiseen het-
keen saakka epdvarmuutta. Tietoviisailta kuulin vield 6 pai-
vand, ettd hra Hennings tai luultavammin hra Sjoborg tulee
tdlle paikalle; toisaalta 1liikkui eridvid huhuja Svenska KXul-
lagerin Jjohtajasta hra Prytzisti, jonka toiset vaittdvdat tor-
Jjuneen ulkoasiainministerin paikan, toiset vaatineen sitd
hallitukseen osallistumisensa hinnaksi., Viela 6 pdivénd ulko-
asiaindepartementin taholta selitettiin, etté@ vapaaherra Ramel
ei tule kysymykseen, Otaksuttavasti hra Sjdborg on Jjaanyt
nimittamattd siksi, ettd hidn ei ole kuningasperheelle erityi-
sen mieluinen. Hra Henningsillé on ehkd terveydellisi& es-
teita.

Suurin piirtein katsoen 1lendet tenostavat, ettd
yllatyksend hallituksen jédsendimisesséd on sattunut, ettd puo-
luesuhteiden vaikutuksesta parlamentarismi t@dlldkin jatku-

vasti nayttdd alenevan viahemmistoisénnyydeksi, etté€ uuden hal-

lituksen keskitaso edelliseen verrattuna ei ole korkea Ja

ettd siind on parlamentaarikoita vdhdnlaisesti, mutta sen

sijasta erdité kyvykkaitdé virkamiehid,
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Hra E kman, synt, 1872, joka on alottanut uransa
tyomiehena, sekd ylenemd@n padastyaan etupddssd on toiminut
sanomalehtimiehend, puolueensa 1uottamushénk116n§ sekd edusta-
Jana, ollen viimeksi "riksgéldsfullmdktig", muodosti ensi ker-
ran hallituksen neljé vuotta sitten Jja istui ohjaksissa run-
saasti kaksi vuotta., Kyvykkdisyydestddn huolimatta hén ei ole
mikéd&n suosittu henkild Ruotsin julkisessa elémiéssi.

Vapaaherra R am e 1, synt. 1872, on kokenut diplo-
maatti, ollut ulkoasizindepartementin kansliap&aillikkond 1908~
1915, sittemmin Norjassa Jja Saksassa, vuodesta
1925 maaherrana Malmossi,

Oikeusneuvos G & r d e, synt., 1880, tunnettu Ekmanin
edellisestd hallituksesta, jossa o0li mukana konsultatiivisena,
on tunnettu kyvykkddksi lakimieheksi Jja ylituomariksi.

Finanssiministeri H a w r i n, synt. 1875, liikemies Jja
toisen kamarin monivuotinen jésen, kauppaministerind Ekmanin
ensimaisesséd hallituksessa. Innokas vapaakirkollisen liikkeen
harrastaja. Valtiollisena kykynd hidn 1lienee heikko.

Stréngnédsin piispa S tadener, synt, 1972, jonka
hallitukseen tulca yleisesti ihmetell&édn, on aikaisemmin ni-
menomaan lukeutunut vapaamielisiin je sellaisena ollut ensi-
méisen kamarin Jjdsenend. NykyZdn hén tekee 1&hinnd "kirkko-
ruhtinaan" ankaran ja oikeauskoisen ylipaimenen, vaikutuksen,
autta hénen nd@kdalansa erittdinkin yhteiskunnallisissa asiois~
Sa eivdt 1liene ahtaat Jja hin nauttii yleistd arvonantoa.

Kauppaministeri H an s é n, 1luulajalainen, synt, 1880,
on vaatimattomista oloista 1lZhteneend toiminut liikealalla;
hén on jo nuorella ijdlld istunut ensimiisessé kamarissa ja
héntd pidetdéin kyvykkddnd,

Sosialiministeri, tdhénastinen toimistopa&llikké I a r s-

8 on, joka on syntynyt 1883, on suorittanut tavalligen virka-
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miesuran; nan on m.m. tunnettu innokkaaksi raittiusasian
harrastajaksi Jja alkoholilains#@ddédnnon tuntijaksi. Hdn on
Suomessa tutkinut kieltolain vaikutuksia Jja esittdnyt niis-
té arvostelunsa niin puolueettomasti, et:d hén erdiden in-
toilijain taholta sai moitetta osakseen.

Suurtilallinen von St ockenstrom joka Jo

dellisessd hallituksessa oli maatalousministerind, on

vuotias (synt.1887) ja 1lienee tunnettu pienviljelijéin etu-
Jen harrastajaksi, Jja ndhtavdsti kiinnitet@dn héneen toiveita
kireiden maatalouskysymysten ratkaisun hetkelld; h&n on en-
simdisen kamarin jésen.

Kulkulaitosministeri J e pp s s on, synt, 1887, on
lghinnd ansainnut kannuksensa kunnallismiehend; toisessa kama-
rissa han ei ole paljonkaan esiintynyt.

Hra ZEkman on piddattanyt itselleen puolustusministe-
rin salkun, Oletetaan t#m&n 1&hinnid riippuvan siitd, ettéd hra
Rosén, jonka nimelld varsinkin upseeripiireisséd on hyvin huono
kaiku, ei halunnut tulla hallitukseen - ehkapéd hdntd ei eri-

tyisesti mytdskddn haluttu., - Vastapainona on se jérjestely,

ettad konsultatiivisia valtioneuvoksia nyt on kolme, nimittdain

hyvin etevdksi lakimieheksi kiitetty hovioikeudenneuvos G y1l-
lenswiérd, synt. 1891, nykyisen lainvalmistelukunnan Jjésen,
Uppsalan Yliopiston 1lainopin professori Ho lm b & ¢ k , synt,
1889, sekda toimistopdadllikkt U s ter b e r g, synt. 1892, jota
viime aikoina erityisesti on kaytetty maatalouskysymysten val-
misteluissa Jja johon sanotzan hra Ekmanin niisséd asioissa
suuresti luottavan,

Ei liene mahdotonta, ettd Jollekin néistd kolmesta,
8illein luultavasti Gyllenswardille, mychemmin uskotaan puolus-

tusministerin salkku.
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Tukholman ILéhettild&n Raportti N:o 5, 7/VI 1930,

Suomipdivd ja edustajain vierailu.

Palattuani tamén kuun 1 péivana Genevestd Tuk-
holmaan salin tietad tddltd késin kauvan hankkeissa ol-
leen OSuomipdivan tulleen koko Jjoukon toteutumistaan 1lEhem-
méksi, ja molempina seuraavina péaivind Tukholmassa vierail-
lessaan ldhetystoneuvos Jérnefelt oli asiassa keskusteluisg-
8a nayttelykommissaarin hra de MNarén kanssa, Jjoka, kuten
Léhetystd aikanaan tiedotti, ensiksi pani tuuman vireille.
Nayttely puolestaan ei luvannut mink#sinlaista rahallista
avustusta, Jjoten t&mi puoli asiasta kokonaan j&i sen vai-
aan, mitéd Suomen puolelta voitiin kustantaa Ja ohjelman
sucrittamiseen nghden tarjocta.

Ilahduttavasti kyllékin saatiin sitten, mainittujen
herrain kesken kaytyjen keskustelujen jadlkeen sekd hra
Jéarnefeltin oltua keskusteluissa Ulkoasiainministerion kans-
sa, asia niin j&rjestetyksi, ettd suomalaisten laulukuorojen
esiintyminen edustajavierailun yhteydessd kidvi mahdolliseksi,
kuitenkin edellyttéZen, ettd tamd tapahtuisi jo maanantaina
taman kuun 16 pdivdna, jotta Lkuorot voisivat samana iltana
tdgdlta lanted.

Saatuani tiedon tastd Jja keskusteltuani sen jal-
keen itsekin hra de Marén kanssa tulin onneksi havain-
neeksi, ettd muutoksia edustajain vierailun ohjelmaan ei
kuitenkaan sopivasti voida tehdd edustajien isdnnistd riip-
pumatta, Ovathan n@md Jjuuri 16 pdivdnd Ruotsin interparla-

mentaarisen ryhmdn vieraina, Jarjestin kohtauksen kabinetti-

kamariherra Hallinin kanssa, joka t.k, 4 péaivdand tuli

puheilleni Jja Jjoka todella aluksi olikin hiukan ihmeig-
séddn siitd, ettd Jjuuri sanotun pédivdn ohjelmaan tehtdi-

8iin muutoksia., KXun asiaa hénelle selitettiin, hién kui-

tenkin Xxdsitti sen oikein Ja o0li valmis Puolestaan nyon-
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tymédn siihen, etti s parhaasecen pain Jéarjestyisi ja pai-

nossa olevan ohjelman tarvitsematta sen johdosta sanottavasti

muuttua. ol alueella tapahtuvaan Suomipdivdn viettoon
ettd/

iahden on siis sovittu, hra Mantereen puhe ja musiikkion-

Jelman edellinen osa edustajien saapuvilla ollessa suorite-

taan klo 6:n jalkeen, Jdlkimdinen osa myohemmin silloin

kun edustajat ovat Jjuhlapdivdllisillid Hasselbackenilla,

Taten oli paivdjarjestyksestsd poistettu vaikea

symys, Jjosta olisi saattanut koitua ikavyyksia,

Y

Ministeri ;
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Tukholmassa, kesdkuun 18 pdivana 1930,

Herra Ulkoasiainministeri,

Tamén ohella minulla on kunnia lahettdd ra-

porttini N:o 6, Jjoka késittelee Ruotsin puolustuspo-

liittista asemaa koskevaa mientintoa ("Utredning rorande

Sveriges forsvarspolitiska ldge samt behov av forsvarskraf-
ter") ja rauhan probleemia koskevaa

Eller").

teosta ("Antingen-

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiai nministeri, tay-

kunni oitukseni vakuutus.

Y2

Herra Ulkoasiainministeri Hj. J. Procop & ,

Helsinki.
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TUEHOIMAN LAHETTILAAN

N:o 6,

Ructsin puolustuspoliittista

agsemasa koskeva mietinto sekd

sodan ja rauhan probleemia

Koskeva teos.

Se asiantuntijalautakunta, joka kenraaliluutnantti
G. R. J. Akermanin Johdolla jo toista wvuotta on kdsitellyt
ctsikossa mainittua kysymystd Ja Jjohon ovat kuuluneet m.m,
kauppaneuvos Enstrom ja ulkoasiaindepartementin osastopgdl~-
likké E. C:son Boheman, on &sken saanut valmiiksi laajan
mietintdnsd " Utredning rérande Sveriges fOrsvarspolitiska
lége samt Dbehov av forsvarskrafter". Samoihin aikoihin on
ilmestynyt majuri Helge Jungin yksissd neuvoin useiden
muiden nuorempien sotilashenkildiden kanssa (erityisesti mai-
nitaan majuri Gyllenkrook sekd kapteenit Berggren ja krei-
vi Ehrensviard) toimittama teos "Antingen =~ Eller",

Julkisuudessa ei kaikesta pZdattden tule puuttu-
maan &&nid, jotka 1luulevat voivansa todeta vastakohdan
molempien teosten kesken. Dagens Nyheter riensi heti
(tek. 7 p:n numerossa) Julistamaan: "Herr Akermans forsvars-
linje underkinnes. Grunden ohdllbar, sdga generalstabare",
Lehti ei kuitenkaan yritéd asiallisesti osoittaa, missd
tamd kelvottomuusarvostelu ilmenee.

Témd ilmaisee kaikesta piHéttiden puhtaasti po-
liittisista vaikuttimista léhtenyttéd halua herdttdd epd-

luuloja niin toista kuin toistakin Julkaisua vastaan.

"Antingen ~ Eller" teoksen kirjoitta jat eivdt itse puhu
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mistdan tarkoituksesta polemisoida ensinmainittua mietintsa
vastaan, miké tuntuukin varsin epadtodenndkdiseltd, kun ote-
taan huomioon, ettd kirjoittajat itse ovat aktiivisessa so-
tapalveluksess civétkd siis kernaasti voisi tdllaiseen
polemiikkiin antautua.

Erityisesti huomioni kuitenkin kiintyy siihen,
etta kenraali Akerman, kun hi@n heti mietinnédn ilmestyttys
hyvantahtoisesti antoi sen minulle, luottamuksellisesti huo-
mautti ensinndkin, ettd komitea ei ollut pitanyt tenta-
vagnsd kuuluvana eikd tarkoituksenmukaisena. . tehnostaa sitd
kohtaloiden ja uj yhteisyyttd, Jjoka sotilaspoliittigesti

Ja Suomen kesken, ja toiseksi, ettd
valaistu toisessa samaan aikaan ilmesty-~

Jjulkaisussa ("Antingeu—Eller"), Jonka tarkoituksen Ja

e —

suunnan kenraali Akerman kzi kesta padttden hyvik-

Erotus molempien kesken voidaan ehkd niin md&a-
ritelld, ettd tuo yksityisestd alotteesta syntynyt selvi-
tys tahtoo nimenomaan valaista niitéd vaaroja, jotka uh-
kaavat Ruotsia iddstd kdsin. "Arbetet ©blottar", sanotaan
Johdannossa, "utan hénsyn till nagot annat &n sanningen
den ryska utrikespolitikens och Kominterns nuvarande in-
stdllning",

Asiantuntijamietinnén alussa on noin 90 sivun
laajuinen esitys kansainvilisoikeudellisista suhteista, myos
désarmementista; se on ainakin péédasiallisesti hra BRBohe-
géin kirjoittama. T&md selostus ei tosin sisdlld mitddn
merkillisid wuusia seikkoja eikd ndkokohtia, mutta se on
sangen valaiseva, Jja se kritiikki, jota siind Kansainlii-
tosta ja sen yhteydessd olevista seikoista harjoitetaan,

on maltillista, mutta yleensd sattuvaa. Erityisen sattuvina

tahtoisin pitdd niits huomautuksia (s.42-43), Jotka koske-
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vat "yksityista

vosto sodan puhjettua ei voi tulla

td, kumpiko pucli on toiminut

loin luultavimmi k8y niin, ettd

pitamédn tatd sotaa "yksityisena®

Jja

s5iitad erillidén,

Iuvun neljds pddosa "Liget vid

paa ebhkd nimelld&n enemmén kuin miti

se

keintd on se, mitd esitetddn ItZmereen

listé. Suomen todetaan pyrkineen

Skandinavien valtojen, Ruotsin

Toinen 1luku koskee Ruotsin

loudellisia voimalihteitd puolustuksen

kolmas luku Gottlannin puolustusta, mutta

kevat 1liiaksi erikoislaatuisia kysymyksia

8& selostetuiksi. Kiinnitettékoon vain

reen mielenkiintoisuuteen.

Tahtoen tai tanhtomattaan

Eller" kirjassa, Ruotsi voi Jjoutua

sen

noudatettava

" e D~ 0

joko on

v g g i

ahtaalle joutunutta

Suomea taikka vastoin

tava isoloitua

Symys on periaatteellisesti ratkaistu ei

tusta voida tarkoituksenmukaisesti

naisena tarkoituksena on puoltaa

entoa. Minkd&n puolustusliiton

dita. Ruotsi ei sgiis Joutuisi alttiiksi

ettd se, Jjos Suomi vastoin

seen

siihen vedetyksi. "Ordnas Sveriges forsvar

av Nationernas Forbunds sanktionsmedel,

vad det ©bor bliva, ett férsvar

Europa ". (s. 246).

sotaa". Siind padtelldsn, ettd jos
yksimieliseksi
paktinvastaisesti -~

liiton jasenet

pitémésn

johtavista

likeisiin

kansanvoimaa

kannalta

huomio

sanotaan

siihen

kehittdd.

tekemistd kirjassa
sille
luuloa yhtyisi

reunavaltiopolitiikkaan, omastakin puolestaan

blir

for freden i

Neu-
sii-
sil-
tulevat

sormensa

Ostersjon", 1lu-
tarjoaa; tér-
vay-
suhteisiin
kanssa,
ja ta-
katsoen,
némé luvut
tullakseen tés-

niiden

"Antingen -

asemaan, ettd

Paktin gddnnoksid ja autettava

liittoa ajet-

neutralisuuspolitiikkaa. Ennenkuin t&mz ky~-

Ruotsin puolus-

Kirjan olen-

ensinmainittua vaihto-

ei

riskille,

tulisi
sésom en del

det saledes

Norra

kos~

suu-

vaa-

venéjénvastai-
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Riippumatta siitéd, asetutaanko kirjan puoltamalle
kannalle, vai suunnitellaanko puhtaasti erillista Jja yksi-
1611istd puolustusta ainocata mahdollisena vihollisena pidet-

tya maata, Vendjaa .staan, puolustusta yleensé on pakko

vahvistaa; vaikka se ndissad tapauksissa eri tavoin kos-

kee eri aselajeja. Niinpd taytyy Jalkimdisess&@ tapauksessa

laivastovoimia vahvistaa tuntuvammin, Ruotsin kun pitdisi

yksin puolustautua sekd Itédmerelld ettd Pohjanlahdella.
Erittadin kiinnostava on III osa, Jjoka koskee
Ruotsin sotilaspoliittista asemaa Jja Jossa on laajaperdi-
nen esitys Neuvosto-Vendjdn voimasuhteisista aikeista ja
Jalkimdistd eri valtioiden puolelta kohtaavasta vastustuk-
sesta. Suomen puolustautumismahdollisuuksista on 12 sivun
laajuinen esitys. Sitd samoinkuin kirjan muita erinomaisen
huomattavia esityksid nykyaikaisen sodankdynnin luonteesta
y.m. ei ajan puutteen vuoksi ole mahdollista tdsgd kiési-

tella., Selitys tulisikin pakosta perin vaillinaiseksi, minka-

vuoksi kaikkien n#ditd kysymyksi& harrastavien on syytéd pe-

rehtyd itse teokseen, joka Ruotsissa varmaan vield tulee

antamaan paljon puheen aihetta.
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Herra Ulkoasiainministeri,

Tamin ohella minulla on kunnia léhettdd raport-
tini N:o 7, mikd kédsittelee:
1) keskustelua péafministeri Ekmanin kanssa Ja

2) Ruotsin hallituksen vastausta hra Briandin me-

morandumiin,

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, t&ydelli-

sen kunnioitukseni vakuutus.

// )§ Az ¢ Q/ |

Herra Ulkoasid nministeri Hj. J. Proc op é ,

Helsinkdidi.
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Keskustelu pédministeri Ekmanin kanssa.

Heti nykyisen hallituksen toimeensa astuttuaan
kdvin péiministeri ZEkmanin luona, joka t&#116in lausui
toivovansa, ettd Jjeclloinkin olisin yhteydessd hénen kans-
saan Ja antaisin hénelle tietoja asiain kehityksesta
Suomessa. Kun minulla oli syytd edellyttdd, ettd hra
Ekman kernaasti haluaisi puhua varsinkin ténne tulevista
konmunistipakolaisista, kiévin téndén, heindkuun 10 paivéni,
edellakdyneen sopimuksen nojalla hinen puheillaan.

Kutern o0lin olettanut, hra Ekman oli erityisen
halukas puhumaan kommunistipakolaisista. Hin sanoi ole-
vansa asian johdosta huclestunut. Ruotsi ei kernaasti
tahtoisi antaa minkdénlaista asyylia kommunistista ja
Suomelle vihamielist&é propagandaa harjoittaville pakolai-
sille. Hén tiedusteli minulta, milld tavoin Suomessa
annetaan matkakortteja Jja onke mahdollista koventsa niitd
koskevia midrayksid lisdten, ettd pahimmin kompromettoi-
dut kommunistit kai sittenkin 1lihtevit maasta salaa, niin
ettel voida pitdd silm#lld, kuka on Ja kuka ei ole
asianmukaisesti legitimoitu.

Mind en silloin voinut sanoa tietévéni asiasta
muuta kuin mwitd Ruotsin 1lehdistdé olirn 1lukenut sekd ettd
tiedusteluirini en vield ollut saanut vastausta, Lisdsin
kuitenkin olettavani, etti valvontaa Pyritédgn asianmukaises-

ti tehostamaan, koskei neillekiﬁn ole yhdentekevid, har-

Joitetaanko vihamielista yllytystyota ulkomailla,

Ja koska
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on suotavaa, ettei mailmalle anneta sellaista kdsitysta,
ettd GSuomen kansalaisten, rikollistenkaan, tarvitsisi omassa
maassaan tuntea turvattomuutta, t.s. lainmukaisen suojan
puutetta.

Pazministeri kysyi edelleen, onko pidettévd suo-

tavana, ettd tddlld asetetaan syytteeseen sellaiset Len-

kilot, jotka puheessa tai -kirjoi?ukses§g"gzgt tehneet it-
sensé syypadksi Suomen hallitusvallan ja sen elinten her-
Jaamiseen., Vastasin ritdvdni syytteeseen panoa mei-

dén kannaltamme suotavana, se kun ainakin useissa tapauk-

Sissa saattaa olla maan arvon vaatima. Se on myoskin

Rt

omansa asetiama&n jbm&diéiéfiﬁm ééteité Vllytykselle seka
pldattdmésan muita siihen antautumasta.,
e

Eri puoclueiden byrkimyksistéd puhuttaessa hra
Eguar totesi sosialidemokraattien sunteutuvan hillityn
arvostelevasti hallituksen toimenpiteisiin, minkd kdgityksen
mielihyvdlld saatoin myontad oikeaksi,

Erityisesti hra Ekmania kiinnosti kysymys perus-
tuslakivaliokunnan istunnossa t.k. 5 pédivind sattuneesta
vékivaltaisuudesta, joka -tietysti taalld on kaikissa pii-
reissé herdttéinyt mité kiusallisinta huomiota. Han kyse-
1i erityisesti sitéd, eiko Sddtytalon edustalla ollut sel-
laista poliisivarticstoa, ettd vikivallan tyo olisi voitu
saada estetyksi, vallankin kun oli syyté sellaista varoa,
Téhén en voinut mitdén varmaa vastausta antaa., Toiseen
kysymykseen, nim, siihen, mihin toimenpiteisiin oli ryhdyt~
ty syyllisten ilmisaamiseksi ja vastuuseen saattamiseksi,
en tiedotuksen puutteessa mycskaan voinut asiallista vas-
tausta antaa. Rajoituin sen wuoksi kdsityksenini lausu-

maan, etid asian vakavuuteen ndhden hallitus Ja viranomai-

set eivit vammaankaan ole ryhtymitta toimenpiteisiin syyl-

listen saattamigekgi vastuuseen samalla tavallg kuin
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sellaeisiin toimenpiteisiin o0li ryhdytty erasta sanomaleh-

timiestd kohdanneen verrattomasti lievemmén vézvallanteon

johdosta.
Hra ZEkman tuntul vield clevan huolestunut jonkun
uutisen Jjohdosta, joka koski Jotakin ruotsalais-
vastaista lausuntoa, mutt jonka sisgdltcd hdEn ei tarkem-
zin muistanut. lMuuten hénkin o0li mielihyvdlld todennut
sen kannan, jolle ILapuan 1liike o0li Suomen ruotsinkieli-
seen ainekseen n#dhden asettunut, seki sen sdvyn, Jjoka

ilmenee 1likkeen johtajien lausunnoissa.
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Ruotsin hallituksen vastaus hra Briandin rmemorandumiin,

Hra Boheman on luottamuksellisesti minulle néyt-
tényt ulkcasia ndepartementissa valmistetun vastausluon-
noksen, joka luultavasti t.k, 14 pédivand joutuu ulkoasi-
ainlautakunnan kiasiteltaviaksi Ja Jjonka h&n arveli siing
tulevan Jjotenkin muuttamattomana hyvaksytyksi.

Vastaus olisi té@mén luonnoksen mukaan hyvin
lyhyt kédsittden vain pari konekirjoitettua sivua. Siini
ensiksikin tyydytykselld tervenditiin Jokaista
Joka on omansa tekemiin Europan valticiden vilisen yn-
teistyon nahden halli-
tus on valmis myGtévaikuttamaan siihen Jjatkuvaan kisit-
telyyn, joka sen nojalla tullee Gendvessy tapahtumaan,

Puheenalaisessa asiakirjassa tehostetaan erityi-
sesti sitéd nakdkohtaa, ettd Europan sigdinen yhtymd ei
saisi millddn tavalla kilpailla Kansainliiton kanssa, jon-
ka nykyinen Jarjestysuuoto ndyttdi antavan runsaita mah-
dollisuuksia vapaaseen mutta tehokkaaseen yhteistyohon
Buropun valtioiden kesken Liiton perussopimuksen puitteis~
8a. Onhan ZKansainliitto téapankin asti padasiallisesti kd-
sitellyt Europaa koskevia kysymyksia, mutta ulkoeuropalais-~
ten valtioiden antama apu on osoittautunut suuri-
arvoiseksi. Ei siis olisi ryhdyttédve mihinkddn, mika voisi
clla omansa vihentémdin Jélkimdisten valtioiden kiinnos-
tusta Kansainliittoon taikka ehkdisemidn Liiton kehitystg
Yleismailmalliseen suuntaan,

Ruotsin hallitms suhtautuu mainituista syistd
epirdivisti siihen ehdotukseen, etti Jo nyt olisi pyrit-

tavd tidydelliseen europalaiseen organisatiocon vuotuisine

konferensseineen, sihteeristdineen Ja tiytﬁntﬁﬁnpanoelimineen &
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Ainoca positiivinen Jarjestely, johon téssa viitataan, oli-
si se, ettd Kansainliiton Yleiskokousten yhteydessa Europan
valtiot voisivat pitdd keskindisig yhteisneuvotteluja, mil-
loin sellaiset nd@yttévit edistdvan niitd yhteisesti kiin-
nostavien kysymysten ratkaisua. Luonncllisesti voitaigiin
nyOskin tarvittaessa pitidd yleieurcpalaisia konferensseja,
Jotka eiviat olisi missidn yhteydessd ZILiiton sd&nndllisten
kokousten kanssa., Mitd tulee késiteltdvien asiain laatuun,
olisi ensi sijassa kiinnitettdvd huomiota taloudellisiin
kysymyksiin.

Vihdoin tehostetaan sita, ettd aiottu Jarjests
yksityiskohdista riippumatta késittdisi suurimman osan Eu-
ropan valtiocita, erittdinkin kaikki ne vallat, jotka ovat
edustettuina Kansainliiton neuvostossa. Tdlld on siig tah~
dottu tehostaa sité, ettd Englanti ei saisi jaddg orga-

nisoidun yhteistoiminnan ulkopudlelle. ' il

Ministeri: s 2 €717 :
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Tukholmassa, elokuun 2 paivénd 1930.

Herra Ulkoasiaimnministeri,

Témén ohella minulla

tipi N:o 8, Jjoka kisittelee sekajauhatuspakkca (inmalnings~
tvang) Ruotsisea.

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasisinministeri, suurim-
man kunnicitukseni vakuutus.

YT

Herra Ulkoasiainministeri Hj. J. Procop é,

Helsinki.
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Sekajauhatuspakko Ruotsissa.

Ruotsin hallituksen tekem& ehdotus, Jjoka tar-
koitti maanviljelyselinkeinon avustamista sen nykyisissé
vaikeuksisea, ei d#skeisen valtiopdivépddtoksen kautta Joh~
tanut sanotun elinkeinon harjoittajain ja suosijain toi-
vomaan tulokseen, Kysymys elintarvetullien kotottamisesta
on Ruotsissa jo kauan ollut paivijdrjestyksessd, Ja se
on viime aikoina ollut erikoisen muomion esineenéd sen
takia, ettd maanviljelijét tuskin ollenkaan ovat voineet
myydé viljojaan ulkomaisen tavaran alhaisten hintojen
vuoksi samoinkuin siitd syystd, ettd myllyt ovat asetta-
neet sen etusijalle, Viimeksi mainittu seikka aiheutti
sen, ettd valtiopdivdt suostuivat n.s. sekajauhatuspakkoa

(inmalningstvang) koskevaan ehdotukseen, jonka viime ke~

sédkuun lopussa allekirjoitti noin kolmisenkymmentd nylly~

liikettd, niiden Jjoukossa suurmyllyt. Myllyt tekivit seu-
raavansiséltiisen sitoumuksen:

1) Myllyt velvoittautuvat sitoumuksen voimassaoloaika-
na siind midrin kuin alempana 2)-kohdassa mainittava
miirdys edellyttdd etusijassa suoraan tuottajilta ostamaan
nédiden tarjolla pitém#d hyvéd (tervettd, virheetsntd) ruot-
salaista vehnd- Jja ruisviljaa seuraaviin hintoihin:

vehnid, joka on painoltaan 77,5 kg hehdolta, vidhintdin

19 kruunua 100 kg:lta, Ja
ruista, joka péinaa hehtoa kohti 72,8 kg, vihintdin
16 kruunua 100 kg:lta,




SUOMEN LAHETYSTO

TUKHOLMASSA

Mité ehtoihin muuten samoinkuin hinnan midrdami-
seen muunpainoisesta viljasta tulee, on noudatettava ruot-
salaisessa viljannoteerausvaltuuskunnassa sovittuja perus-
teita.

2) Myliyt sitoutuvat, sikéili kuin ruotsalaista viljaa
niille 1)-kohdassa mainittuihin 16 vast, 16 kruunun hin-
toihin tarjotaan ja sanotussa kohdassa tarkoitetuin muin
ehdoin kéyttém#én yvehndjauhojen valmistuksessa ruotsalaista
vehndéd niin paljon, ettd sen midra kyseisen sopimuksen
voimassaoloaikana toisaalta keskimdérin nousee vihintdin
45 prosenttiin kaikesta siitd vehnéstéd, mikd sanottuna
aikana kussakin myllyssé Jjauhetaan, ja toisaalta taas on
véhintdin 30 prosenttia kustakin eri Jauhetusta vehném&i-
riastd, sekd ruisjauhoja valmistettaessa ruotsalaista ruista
niin paljon, ettd sen milré sanottuna aikana nousee kes-
kimgdrin véhintdin 50 prosenttiin kussakin myllysséd sina
aikana Jauhatetusta rukiista.

Jos on aihetta otaksua, ettd edellémainittua mia-~-
réysté siitd, miten paljon ruotsalaista viljaa vihintédin
on Jjauhatuksissa kéytettdvé, ei tdllaisen viljan 1liian
vihidisen tarjonnan vuoksi voitaisi vississd myllyssé nou-
dattaa, on kyseisen myllyn tarkoitukseen sopivissa sanoma-
lehdissd ilmoitettava haluavansa ostaa ruotsalaista vehndd
Ja ruista 1)-kohdassa mainituin ehdoin. Jollei riittivid
midrdd sellaista viljaa siitdkdéin huolimatta myllylle tar-
Jota, on myllynomistajan téstd viipymittd ilmoitettava
maatalosuministerion padllikélle.

3) Edelliseen kohtaan sisdltyviit midrdykset eivit
koske sellaisia vehnd- tai ruisjauhoja, Jotka myllyt vie-
vit ulkomaille eikd sellaisia vehndjauhoja, Jjoita ne kiyt-

tivit makaroonin valmistukseen tai Jotka tehtyjen myynti-
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sopimusten mukaisesti Ilevereerataan muille sellaisen tava-
ran myyJjille.

Laskettaessa 2)-kohdan mukaisesti niitd viljem#é-
ria, Jjotka témén sopimuksen voimassaoloaikana Jauhatetaan,
ei myoskddn ole otettava mukaan

vehndd, joka kiytetddn mannasuurimoitten valmistukseen,

ruotsalaista vehndd, joka Jauhettaessa sekoitetaan mui-
hin leipaviljalajeihin tai Jjonka myllynomistaja sekoittaa
muunlaisiin leipdaviljajauhoihin,

ruotsalaista vehndd Jja ruotsalaista ruista, joka myl-
lyssé Jjauhatetaan tullia tai palkkiota vastaan, eikd

ruotsalaista vehndd Jja ruotsalaista ruista, Jjoka Jjau-
hetaan sellaisiksi Jjauhoiksi, mitkdi myllynomistaja myynti-
sopimusten mukaisesti levereeraa vehnd- tai ruisjauhojen
maahantuottajalle niin sekoitettavaksi kuin miErdtddn ke-
sédkuun 30 pdivdnd 1930 annetussa kuulutuksessa velvolli-
suudesta toistaiseksi sekoittaa ruotsalaista tavaraa maahan
tuotuihin vehnd- tai ruisjauhoihin.

4) Myllyt sitoutuvat olemaan témén sopimuksen voimas-
sacloaikana valmistamistaan vehnd- tai ruisjauhoista vaati-
matta korkeampia hintoja kuin mitdé normaalit jauhatuspalk-
kiot edellyttavat.

5) Témén sopimuksen voimassaoloaikana myllyt sitoutuvat
olemaan kiéyttdmittd niitten hallussa olevaa tai niitten
maahan tuottamaa ulkolaista vehndd tai ulkolaista ruista
muubun tarkoitukseen kuin niitten myllylaitoksissa tapahtu-
vaan Jjauhatukseen, saaden sellaista maahantuotettua viljaa
kuitenkin 1luovuttaa muillekin sellaisille myllyille, Jjotka
ovat yhtyneet tiéhdn sitoumukseen.

6) Myllyjen on maatalousministerién pillikiélle viikot-
tain viimeistdin léhinné seuraavan viikon tiistaina Jjitet-

tivi ilmoitus siité, miten paljon ne ovat ostaneet ruotsa-




SUOMEN LAHETYSTO
TUKHOLMASSA

- 24

laista Ja ulkolaista ruista samoinkuin siitékin, miten
paljon niille saman viikon kuluessa on 1013;;r;ttu Ja
miten paljon niissé on Jauhettu ruotsalaista Jja ulko-
laista vehndd Ja ruista.

Myllyt sitoutuvat muutenkin noudattamaan niitéd
madrayksid, Jjoita maatalousministerion p&#llikkd mahdolli-
sesti antaa té@min sitoumuksen tarkan tadyttémisen valvo-
miseksi.

7) Témé sitoumus on voimassa syyskuun 15 piaivddn
1930; myllyt saavat kuitenkin elokuun 1 péivin jdlkeen

irtisanca sen, missé tapauksessa sen voimassaolo loppuu

seitsemén pdivdn Jjdlkeen irtisanomisesta lukien., Irtisanomi-
sen, ollakseen patevd, on tapahduttava niin monen myllyn
taholta, ettéd nditten vehnd- Jja ruisjauhotuottoc vuonna

1928 voidaan laskea nousseen vahintdin kolmannekseen sa-
nottuna vuonna viralliselle tilastolle ilmoitetusta sel-
laisten Jjauhojen tuotosta.

8) Témi sitoumms on annettu sillé ehdolla, ettd
Kunink, Maj. siin& tapauksessa, ettd Jjonkun, Jjoka ei va-
paaehtoisesti ole t&hé@n sitoumukseen yhtynyt, havaitaan
témén sitoumuksen voimassaoloaikana maahan tuovan tai Jjau-
hattavan ulkolaista vehndd tai ruista siind miédrin, etta
sitoumukseen yhtyneille myllyille siitéd koituisi vaikeuk-
sia tai ettd tédmdn sitoumuksen tarkoituksen toteutuminen
Joutuisi vaaranalaiseksi, viipymittd ma@r&d kesdkuun 13
péivénd 1930 annetun ruotsalaisen vehndn Jja rukiin kiyt-
témisté Jauhonvalmistuksessa koskevan asetuksen astumaan
voimaan,

Sen Jédlkeen kun hallituksen viljatullin korotusta
koskeva ehdotus hyldttiin, on td@té myllyjen kanssa tehtyd
sopimusta maatalouspiireissé tervehditty tyydytykselldé. Sopi-
muksella on merkitystd pidasiassa viime vuoden sadosta

Jélelldolevain varastojen menekkiin nihden. Turvaamalls
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téaméin menekin Ja samalla paremmat hinnat néille viljoille

on 8illé mEArdtty merkityksensd Jja arvonsa., Viittaamalla

korkeisiin tuotantohintoihin Jja kustannuksiin pidetddn sopi-

muksen edellyttamidé hintoja kuitenkin 1liian alhaisina, Némd
viimemainitut hinnat ovat, mitéd rukiiseen tulee, mitd@tto-
mén viéhén korkeammat kuin mitdé ruis viime aikoina Sak-
sassa on maksanut, Jja on rukiista sovittu hinta noin

5 kruunua korkeampi kuin mité nyt Saksasta tuodusta ta-
varasta, tulli mukaanluettuna, on maksettava. Sopimuksen
edellyttémé vehndhinta on Jjonkun verran esim, ranskalai-
sia hintoja alhaisempi - Ranskahan on Venidjén Jjédlkeen huo-
matuin eurooppalainen tuotantomaa - Jja on suunnilleen sa-
mankorkuinen kuin mitdéd ulkolaisesta vehnistdé sité maahan
tuotaessa on maksettava.

Kuten edellé mainittiin on kyseiselld sopimuk-
sella merkitystéd pédasiallisesti vuoden 1929 sadon menek-
kiin néhden., Sopimushan voidaan irtisanoa elokuun 1 pdi-
vén Jjdlkeen, Tuleeko se sanotun péivian Jjdlkeenkin vield
Pysymiéén voimassa, riippuu arvatenkin osittain siitd, mil-
laisiksi uudesta sadosta saatavat hinnat ndyttdvit muo-
dostuvan Jja osittain taas siitékin, milloin maanviljeli-
Jét saavat témén kesdisen satonsa korjatuksi. On niet
melkoisella varmuudella otaksuttavissa, etteivdt myllyt
halua 19 vast. 16 kruunun hintoihin hankkia itselleen
suurempia viljavarastoja mikéli hinnat néayttédisividt ale-
nevan tulevan kulutusvuoden alussa. Maamiehet puolestaan
yrittdvidt nditten hintojen takia arvatenkin levereerata
sopimuksen voimassa ollessa mahdollisimman paljon viljo-
Jaan.

Jos kuitenkin tarkastetaan viljamarkkinoita sopi-
I;;::l lihinné seuraavana aikana, on todettavissa seuraa-

Yaa:
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Sopimuksen edellyttémit hinnat olivat 19 vast.
16 kruunua vapaasti kaikille myllyille, Mitdén ostopak-
koa sopimus ei sisdlld, Jja niinpd onkin ilmennyt, ettd
monia myllyjé ei markkinoita arvosteltaessa voi ottaa
lukuun, koskapa niilld on vanhoja varastoja Jjoksikin
ajoikel etempdin., Tédstd on ollut seurauksena, ettd
monilla tahoilla on vakavasti huomautettu, ettei sopi-
muksella ole tarkoitettua vaikutusta; téllaisia huomau-
tuksia on kuulunut erikoisesti maamiesseurojen Jja vilja-
kauppiaitten taholta, Kdytdnntossé on nidet Lkiynyt ilmi,
ettd maanviljelijéit useimmiten kidntyvdt viljatarjouksi-
neen suoraan myllyjen puoleen kéyttémiatta vidlikidsid, Vain
ykei minimihinta on mid@ratty, Jja Jos siis maanviljelija
myy viljojaan valittdjédin kautta, on hénen otettava huo~
mioon néille tuleva palkkic (provisioni). Seurauksena
tdsté on senvuoksi ollut, etté viljakauppiaita vain hy-
vin viahidisessd midrin on vehnd- Jja ruiskaupoissa kiy-
tetty valittajind,

Oon ilmoitevtu, etta myllyt heindkuun ensiméisen
viikon aikana ostivat yhteensd 4.759.346 kg ruotsalaista
vehndd ja ruista, edellistd 3.145.638 kg Ja Jélkimidistd
1,613.708 kg.

Ylipddnsd ollaan maanviljelijédpiireissd nykyjéaén
odottavalla kannalla mii viljakysymykseen tulee, Sanotaan
kuninkaankin kiinnittavin erikoista huomiota sekajauhatus-
prosenttiin, Mydskin on erikoinen viljalautakunta asetet-
tu, puheenjohtajanaan maaherra Murray.

Muutama piaimi sitten kivi péé- Jja maatalous-
ministerien puheilla kahdeksanmiehinen viljakauppiasliéhe-

tystd, Jjoka erikoisessa kirjallisessa lausunnossa esitti

nikdokohtiaan nykyisisté viljamarkkinoista. He mainitsivat
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télldin, ettdé myllyjen kanssa tehty sekajauhatusta koskeva
sopimua on aiheuttanut mi#rdttyjd vaikeuksia viljakauppi-
aille Jja korostivat olevan toivottavaa, ettd sekajauhatus-
prosenttia korotettaisiin jotta vanha sato saisi paremman
menekin,

Myoskin Ruotsin tavarameklarit viljakaupan alal-
la ovat erikoisessa kirjoituksessa Julkituoneet valitte-
lunsa voimassaolevan myllysopimuksen heiddn toimialallaan
aiheuttamasta haitallisesta vaikutuksesta.

Lopuksi on mainittava, ettéd kaikki kyseisen so-
pimuksen allekirjoittaneet myllyliikkeet ovat nyttemmin,
katsoen siihen, etté viljaa niin paljon on niille tar-
Jottu suoraan (ilman vilikdsiZ), ilmoittaneet olevansa ha-
lukkaat korottamaan sopimuksen edellyttédmit sekajauhatus-
prosentit, vehnéin 55 Jja 7rukiin 60 prosentiksi nykyisistd
45 vast, 50 prosentista.

Tulee olemaan kiintoisaa néhdd, miten témé "se-
kajauhatuspakkoa" koskeva kysymys, Jjolla nykydin on niin
keskeinen asema tékidldisessd sisdpolitiikassa, kehittyy.
Mik#li sen nykyinen Jérjestely ei ndytd vievin toivot-
tuihin tuloksiin, noussee viljatullien korotus Jdlleen
piivijdarjestykseen, Jjolloin nykyinen hallitus helposti voi

Joutua suuriinkir vaikeuksiin, Jopa voi tilanne kirjistyid

siihenkir midrin, ettdé kysymys hallituksenvaihdoksesta saat-
taa tulla huomioconotettavaksi.

iRt VARPP
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Tukholmessa, marraskuun 5 paivanad 1930.
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Herra Ulkoasizinministeri,

Témédn ohella minulla on kunnia ldhettdd ra-
—
porttini N:0 9, Jjoka késittelee:
N——
1) Ulkoasiainministerin esitysté Ruotsin toiminnasta
Kangainliiton XI Yleiskokouksessa Ja
2) keskusteluja Ulkoasiaindepartementissa.

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, suurim-

man kunnioitukseni wvakuutus.

»

Herra Ulkoasiainministeri Hj. J. Pr oc op é ,

Helsinki,
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Nz B,

Ulkoasiainministerin esitys Ruotsin toiminnasta Kansain-

liiton XI Yleiskokouksessa.

Lokakuun 30 péaivand Ruotsin Kansainliittoyhdistyk-
sen kutsuste wulkoasiainministeri, vapaaherra Ramel piti esi-
telmdn otsikossa mainitusta aincesta., Esitelmdd kuuntele-
maan oli saapunut m.m, pohjoismaiden sekd Saksan Ja Sveit-
sin 1lZhettila&t.

Esitys, joka o0li selvapiirteinen Jja yleistajuinen,
oli giité huomattava, ettd se, kuten odottaz sopi, sisilsi
hyvin runsaasti kehumista Ruotsille., Herrat Undén, Venner-
sten, Boheman, neiti Hasselgren, kaikki némé saivat runsas-
ta kiitosta osakseen, kukin omasta toiminnastaan. Niinpd
neiti Hasselgrenié kehuttiin Yleiskokouksen huomattavimmaksi
naisedustajaksi; sen mainesanan vapaaherra Ramel oli kuul-
lut hra Mottan suusta.

Ruotsin ulkopolitiikan ja erityisesti sen Genéve-
politiikan yleistd suuntaa kiitettiin vakavaksi, hyvin har-
kituksi Jja ennenaikaisia sitoumuksia karttavaksi,

Erityisesti kiitokset kohdistuivat myos Ruotsin
kantgan n,.s, Parisin-sopimuksen késittelyssd; t&lloin - niin
huomautettiin - oli Ruotsin valtuutettu alakommiscionissa
hyvin ansiokkaasti toiminut yhdessé& Norjan valtuutetun

kanssa.

Valittaen mainittiin, ettd hra Ake Hammarskjsld

jJéi valitsematta Couriin Jja syyksi todettiin puuttuva yk-
simielisyys pohjoismaiden kesken.
Ylistyssanoja ei puhuja tietenk#@én ollut Ruot-

giin kohdistamatta kansainvdlisen oikeuden kcdifioinnin
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Jjohdosta, vaikka, kuten tiedetd&@n, aihe asian vireille-
panoon oikeastaan o0li muualta Ruotsille tarjottu.

Norjan tuloa Neuvostoon tervehdittiin mielihy-
v&allé, Jonkun verran kaksimieliseltd - joskaan sitd ken-
ties ei sellaiseksi tarkoitettu - kuului 1lause, "att
Sverige med gladje ser, att en nordisk stat ater in-
trétt i Radet",

Finanssiavusta puhuessaan vapaaherra Ramel ei
voinut olla veta@midttd vanhaa virttddn, etté sen synty-
sanat oikeastaan o0li lausunut maaherra Roos. Tosin hén
tamdr jédlkeen huomautti, ettd asian vireillepanija Xan-
szinliitossa oli Suomi sekd kehul Suomen valtuutettujen
teimie esian hyvdksi, mutta paljon Jjai sittenkin jalelle
tuota vanhaa tarua hra Roosin aloitteesta, Jja asizan
perehtyméton kuulijJa sai helposti sen kédsityksen, etta
auctor-kunnia muka kuului Ruotsille.(Ei olisi haitaksi,
Jos Ulkoasiainministericolld Jossakin vastaisessa julkai-
sussaan olisi tilaisuus sopivalla tavalla oikaista taméd
harhatieto).

Esitelmdn jadlkeen pidettyjen illallisten yhtey-
dessé minulla o0li tilaisuus kohteliaassa muodossa huo-
mauttaa, ettd Suomen =aloite finanssiapu-asiassa 0li syn-
tynyt Roogista aivan riippumatta eikd myoskaén sisdl-
16ltéén ollenkaan nojautunut hénen suunnitelmiinsa. Vapaa-
herra Ramel sanoi tdysin uskovansa nédin olevan, mutta
hén o0li muka tahtonut antaa hiukan tyydytysta Roosille,

kun tédmé niin mielell&#dn tahtoo 1lukea itselleen tZsti

ansiota,
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Tukholmen Lghettiléén raportti N:o 9, 5/XI 1930.

Keskusteluja Ulkoasiaindepartementissa.

Kun 1lokakuun 31 pdivénad kdvin vapaaherra Ramelin
puheilla, anncin hidnelle kirjallisen yhdistelman silloin
gaapuneista uusimmista Helsingin tiedoiésta sekd kerroin
hdnelle muuten kenraalimajuri Walleniuksen asiasta sel-
laista, mitd tiedossani o0li Jja mité pidin sopivana mai-
nita,

Ulkoasiazinministeri tuntui olevan hiukan nolo
sen Jjohdosta, mitd Folkets Dagblad Politiken oli vEit-
tanyt hénen lausuneen Walleniuksen asian seuraamisesta
Ruotsin 1lahetystin puolelta, Han oli vain tarkoittanut
gitd, ettéd lanetyston tehtdviin kuuluu tietojen lahetta-
minen tamdnluontoisista asioista eiké sitd, ettd asia
erityisesti koskisi Ruotsin valittémié intressejé. Puhu-

essaan ulkoasiainlautakunnalle annettavasta kertomuksesta

hén oikeastaan o0li tahtonut Politikenin tiedustelijalle

huomauttaa, ettei 1lehtien tarvitse ennenaikaisesti téastd
udella tietoja hallitukselta,
Keskustelusta 1ldhetin heti seuraavan sédhkeen:
"Antanut sdhkeistd resumén Ramelille Jjoka samalla
kertoi Ribbingin ilmoittaneen ©Politikenin kirjoituk-
sen 30/X herdtténeen Helsingissd huomicta sekd ha-
lusi selittdd tarkoittaneensa vain sitd ettd lahe-
tyston yleisistd tehtdvistd Jjohtuu téménkir asian
seuraaminen tarkoittamatta Ruotsin etujen téssé ole-
van erityisesti esilld., Ramel 1lausui tyydytyksensé
nykyvaiheen johdosta."
Erityistd kiinnostusta vapaaherra Ramel osoitti
siihen kysymykseen, kuinka lapualaisuus suhtautuu ruotsin-
kieliseen véestdon, Tédstéd annoin hénelle rauhoittavia tie-

toja.
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Kabinettisihteeri Hennings kyseli melkoista yksi-

tyiskohtaisemmin Walleniuksen asiaa. H&n oli tietysti

kiinnittényt huomionsa Puolan osallistumiseen tapahtumiin

{mistd muuten olisi erittdin tarpeellista ténne saada

asizllisia tietoja)} ja sanoi timEn puolen melkoisesti

kiinnostavan Ruotsia.

Sek& hra Henningsin ettéd eréiden muiden huomat-
tavassa asemassa olevien henkildiden lausunnoista olen
muuten havainnut, ettd tadlld valetazan paljon kannuja
siitd, mitkd henkildt Jja "piirit" kenties ovat Walleniuk-
sen takana.

Kumpanenkaan nédistd herrcista ei sanonut usko-
vansa, ettd OSuomessa voisi olla mitddn Ruotsis varsinai-
sesti uhkaavia aikeita, mutta Jompikumpi, muistaakseni
Hennings, viittaili siihen, ettéd yksistddn se seikka, ettd
voi olla kysymys Pohjois-Skandinaviaa tarkoittavista anas-
tusaikeista, on omansa kiinnostamaan yleistéd mielipidett:
Ja ehkd vaikuttamaan edullisesti puolustuskysymyksen k&~

sittelyyn.

3
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Herra Ulkoasisinministeri,

Tamin ohella minulla on kunnia lahettda
raporttini N:o 10, joka kisittelee erdsta huomiota
herdttanyttd tyoriitaisuutta.

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasisinministeri,

suurimmen kunnioitukseni vakuutus.

Gt oA

Ulkoesiainministeri Hj.J. Procopé,
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N:0 10 [

huomiota her#ttényt tyoriitaisuus.

Ammatillisellls alalla on &#skettdin sattunut ta-
baus, joka mit&€ suurimmassa médrin on suurta yleisddkin
kiinnostanut, nimittdin kahdessa toisiinsa 1ldheisesti kuulu-
vassa tukholmlaisessa viri- Ja kemikaaliliikkeesss sattunut
liikeapulaislakko, Némd liikkeet ovat A/B Wilhelm Becker Jja
Nya Aktiebolaget I, Hansen., Lakko alkoi Jo té&mdn vuoden
toukokuun alussa Ja sitéd seurasi heti sanottujen yhtigi-
den tehtaassa toimivien +tyslidisten Mes. sympatialakko seki
yhtididen kaikkien tavarain ja tuotteiden yleinen boikot-
taus. Tata boikottausta ryhtyi suuri ndirg Landsorganisa-
tionin ammattiyhdistyksig omanansa, kannattamaan, minkg vuoksi
lakko sai laajuuden ja kiihkeyden, jommoista ei aikaisem-
min ole Ruotsissa ilmennyt.

Yotigilla on Joukkosopimus tehdastyslaistensgs
kanssa ja tidng vuonna se on tehnyt Samanlaisen sopimuk-
8eén varastotyolédistenss kanssa, jotks kuuluvat Svenska Han-
delsarbetarefdrbundet nimiseen yhtym#zn. Yhtist buolestaan
kuuluvat Ruotsin tybnantajayhdistykseen. Mainittu Handelsar-
betareforbundet on viime aikoina vaihtelevalla menestyk-
selld koettanut eri Osissa maata vetig Puoleensa tidhin
saakka ammattiyhdistysliikkeen ulkopuolella bysyneitd 1liike-
apulaisia sekd heistd muodostaa erityisen jaoston, Suhtees-
8a maan koko liikeapulaiskuntaan t&tg liittymistd on hyvin
vahidssd médrin tapahtunut. Toiselta buolen on huomattava,
ettd kaupanharjoittaJat lukuisia poikkeuksis lukuunottamatta

ovat waiiim erikoista edustusta vaills tyénantaqina. Sen

Vuoksi Handelaarbetarerﬁrbundet on voinut esiintys vVaativai-
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sena, niin pian kuin sen on onnistunut piiriinsd 1liittds
huomattava wddrd Jonkun firman liikeapulaisia. Moni 1liike
on taman johdosta ollut pakotettu tekeméidn Joukkosopimus
liikeapulaistensa puolesta. iﬁkkeet ovat kuitenkin yleensa
olleet s illa kannalla, etti tamid sopimustyyppi ei hyvisti
sovellu liikeapulaisille. Erityisesti on- tehsstettu silld,
ettd 1liikkeen omistaja itse voipi etujaan suojella ainoas-
taan Jjos h#nelld on melkoinen vap apulaisten palveluk-
seen ottamisessa, henkilokohtainen kontrolli sekd vapaus
kyvyn Jja edellytysten mukaan siirtdd apulaisia toimesta
toiseen.

Handelsarbetareférbundet oli saanut kirjoininsa
noin 50 Beckerin ja Hansenin yhtioiden liikeapulaisia, Jot~
ka toimivat parissakaymmenz;é eri myymdldssd. Sen jilkeen
kuin varastotyoldiset olivat saaneet Joukkosopimuksensa, vaa-
dittiin neuvoteltavaksi vastaavasta Jérjestelystd my6skin
kontipristien ja myymdloissi balvelevien puolesta, Vksissid
neuvoin tyonantajaliiton kanssa yhtiot kieltdytyivdat asias-
ta keskustelemasta, Yhtigiden puolelta on erityisesti tehos-
tettu sitd, ettdi ne eiviat ole kieltédneet 1liikeapulaigil-
taan vapaata yhdistysoikeutta; torjuessaan neuvotteluvaati-
muksen yhtiot yksinomaan xEk pitiviat silmdlld siihen 1liit-
tyvéd erikoistarkoitusta. Toiseksi yhtigt arvelivat Jjarjes-

taneensi liikeapulaistensa palkkauksen, lomat, sairausedut

/
w
Yem. sellaisella tavalla, joka téytyl myontda kohtulliseksi.

Yhtididen mielestd siis tdssi ei ollut puhetta periaatteel-
lisesta yhdistysoikeudesta eike myoskddn palkkariita, vaan
kysymys ainoastaan tyosopimuksen muodoista.

Yhtididen kielteisestd kannasta Johtui toukokuussa
puhjennut yleinen 1lakko. Ensiksi osoittautui t&116in, ettd
Handelsarbetareférbundet ei voinut kidytelld mit#sn sananval-
taa konttorihenkilskuntaan néhden, minkd vuoksi sen tdytyi-

kin luopua vaatimasta sellaista sananvaltaa, Liikeapulaist en
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lakko ei myoskd&n ollut tdydellinen. Melkein kaikkia myy-
maloitd wvoitiin pitdd avoinna osaksi Jarjestiytymattomilla
voimilla, osaksi tilapdisesti hankituilla uusilla. Myoskin
tuotantoa voitiin jotenkuten jatkaa. Lakko olisi ndéin ollen
ollut tuomittu tukahtumaan alkuunsa, ellei olisi ryhdytty
boikottaukseen, joka ympdri maan ulottui seki myyméloihin
ettd jalleenmyyjiin. Lukuisat amattijdrjestot saivat sen
laajennetuksi kéasittEmdin mita moninaisempia tuotanto- ja
toimialoja. Vidhdinen riitaisuus, joka alkuasan koski vain

51 1liikeapulaista, kasvoi tdten aivan vleiseksi Tboikottauk-
seksi. Mainittujen yhtididen 1liikevaihto nousee vuosittain

kai/

useinin mijooniin. Hiiflemdton Dboikottaus saattoi ndin ollen
tuottaz suurta taloudellista haittaa, eikd mitddn laillista
suojaa sita  Vastaan ndyttdnyt olevan olemassa. Naalari-
liikkeillé??%gras tydkautensa silloin kun Dboikottaus Julis~-
tettiin, Ne eivdt ole liittyneet tyonantajaliitton Ja niil-

voima
1& on verrattain véhiinen vastustuskyky mealarityclidisten

k
Jarjestod vastaan, Liikeiden téytyi mennd niin pitkdlle,

ettad ainakin osit;ain kirjallisesti sitoutuivat olemaan
Kayttamatta sau;;gélaisten yhticiden tuotteita, Sellaisia
sitoumuksia ammattiyhdistykset myoskin kiristivit niiltg
Jélleenmyyjiltad ja kuluttajilta, jotka eiviat kyenggt vas-
tustamaan ja siis Jéivdt aivan voimattomiksi. Missi yri-
tettiin tehda vastarintaa, kuten Sundsvallissa, jouduttiin
Handelsarbetareférbundetin Julistaman lakon alaisiksi.
Teollisuuden =alalla asianlaita oli huomattavasti
toisin. Amnattiyhdistykset, jotka yllapitivdt saartoa, piti-
vat “"tartutettua" tavaraa tarkoin silmdlld ja toisinaan
kdvi niin, ettd tilaaja pelosta peruutti tilauksensa, T&Elld
alalla lakkohomma kuitenkin kohtasi vaikeuden, joka lopuksi
teki sen aseman kestémattomiksi. Metallityolaisliitto oli
vasta verrattain myShédisessd vaiheessa Ja kauan epardoity-

d8n yhtynyt boikottaukseen. Osakeyhtis Separator oli erdiden
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Beckerin tuotteiden tarpeessa, Metallityoldisliittoon yhty-
neet tehdasmaalarit tekivat lakon, padstékseen kéyttamistid
"tartutettuja" aineita, mistd o0li seurauksena, etté tuotanto
viheni tai ehtyi ja enenevd 1luku metallityoldisid ero-
tettiin. Yhtio ei ndet xm sallinut mdardttédvan, mitd ma-
teriaalia se saisi kayttdd. Metallityolaisliitto teki tal-
10in téyden kadnteen Ja selitti Beckerin tuotteiden kdyt-
tamisen luvalliseksi, koska niitéd ei voitu muilla korvata.
Sittemmin myOskin puu- Jja kuljetustyoldiset osoittautuivat
haluttomiksi myGtdvaikuttamaan sazartoon. Rettelditd syatyi
mySskin Volvon automobiilitentaissa Goteborgissa vahdd en-
nen lakon paattymista.

Tukholmassa myyméldsaarto Jjohti sangen ikdviin
vallattomuuksiin, Liikkeitten kohdalla seisoi 1lakon varti-
oita tyrkyttamésséd punaisia saartoyllytyksia. Koetettiin jar-
Jestdd voimakas BaEXtmxxpx poliisivalvonta, mutta poliisimie-
het eivdt aina voineet Jéarjestystd valvoa, ja saartajat
ryhtyivat wuseastd hyokkdykseen sckd tyohon halukkaita
liikeapulaisia ettd ostajia vastaan. Tapahtuipa ettd ostaja
saatettiin kotiinsa Jja sai kokea monenlaisia ikdvyyksii,
Yleison karsivdllisyys asetettiin #irimmdisclle koetukselle.
Syrjéiset Jjoutuivat sellaisen vainon alaisiksi. ettd nimen-
omaan n#mg tapaukset ovat saaneet aikaan sen, ettdé on ru-
vettu vaatimaan lain turvaa ulkopuolisille, "kolmannelle mie-

lakkojen
helle", Xaxkmm vaikutuksia vastaan. Toistaiseksi on erds lains
cpillinen asiantuntija saanut tehtivikseen kysymystié valmis-
taa ja oletetaan asiun voivan joutua vireille riksdagissa
sen ensi istuntokaudella. Olen mybskin kuullut sanottavan,
ettd ne yltiomuodot ja se kiigko, joka t#ssé suuressa la-
kossa ilmeni, on terveellisesti vaikuttanut seké yhteiskun-

taan yleensé ettd myoskin sosialidemokrasttiseen puolueeseen,

Jonka lehdistd Jjotkut ovat ankarastikin arvostelleet

kdytet-
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tyjé menettelytapoja. Puolue on tietysti haikéilemdttd koet-
tanut ammatillisen Jérjestdytymispakon avulla vetdsd uusia »
suhteellisesti pienipalkkaisia ryhmid vaikutuspiiriinsd ja
ligZtd dénessédjsikuntaansa, Sivumennen mainittakoon, ettd vii-
me aikoina on hartaasti kalasteltu nyoskin alempia virka-
miehid, joiden palkankorotus- vaatimukset ldhidikoina tule-
vaat vaatimaun entistd enemm@n huomiota. Joka tapauksessa
arvellaan "Beckerin lakon" jossain miA&rin herétténeen va-
semmiston Jérkiinsd ja saattaneen sen havai tsemaan, etta
ammattijarjestojen 1liian voimaperdinen tyé- ja palkkatais~-
telu ensi vaaleissa voi koitua buolueelle haitalliseksi.

Ruotsin tyonantajayhdistys avusti Jatkuvasti saar-
ronalaisia 1liikkeitd; avustuksen madri lience cllut 2000
kKruunua péaivad kohti. Amnattijarjestd puolestaun oli, ku-
ten edella huomautettiin, kasvavalla levottomuudella seuran-
nut yrityksen kehigtystd Ja sen oman toivomuksen mukai-
sesti hallitus lokakuun lopussa asetti sovintolautakunnan,
Jonka puheenjohtajaksi tuli t&lig alalla hyvin kokenut
ylikaskynhaltija Elmquist, Neuvotteluja kéytiin marraskuun
4 paivastd saman kuun 13 pdivéddan, jolloin 1lakko Ja sulku
loptettiin., Jarjestdytymittomat liikeapulaiset sekd riitai-
suuden aikana toimeen otetut saivat pysy& paikallaan., La-
kossa olleista, joiden kokonaismiira oli 51/ piti 41 vzhi-
tellen otettaman takaisin; muille vakuutettiin heindkuun 1
paivésdn saskka etuoikeus avoimiksi tuleviin toimiin. Tyoso-
pimusehdot yhtiGitten nyyméloissd JEivit pddasiallisesti
muuttamatta. Palkkausta Ja muita tydehtoja koskevat ohjeet
Jéivat voimaan ainoastaan parin pienin muutoksin, jotka
koskevat 15 vuotta olleitten kesilomaa sekid sairaustapa-
uksia.

Liikeapulaisille annetaan kuten ennenkin henkilo-

kohtaiset kontrahdit, joiden irtisanomisaika on yksi kuu-

d : mik&ga
kausi, Joukkosopimusta ei tehdsa eiks (%?{keapulaieten Jjar-

Jesté voi niity kollektiivisesti irtisanoa, Iuonnollisestj
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on olemassa samanalkaisen irtisunomisen mahdollisuus, mutta
tamz ei vield merkitse kollektiivista sopimuksen p&itén-
toonsaattamista, Yhtitt ovat télla Jérjestelyllda saavutta-
neet yllatyksid vastaan turvallisuuden, jommoista niilli ei
aikaisemmin ollut. Riitaisuuden rédttyminen on késitettdva
tappioksi niille vo®mille, jotka ovat pyrkineet wuusiin
henkiloryhmiin ulottamaan pakollisen armattijarjesté jéasenyy-~
den kaikkine siitd jontuvine seuraamuksineen,

Viimeksimainitusta kysymyksestd on t@slld nyky-
&nsé vilkas kekustelu vireilld, kuten mydskin havaitaan

s

eraastd Allménna Valmagférbundetin Julkaisusta "Fackforenings~-

politik och borgerlig samhéllsyn", Jjonka ILihetystd tulee

Ministeridlle 1l&hettamdén.
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Herra Ulkoasig nministeri,

Téman ohella minulla on kunnia lahettaa
porttini N:o0 11, Jjoka késittelee:
1) ruotswulaisia mielialoja Suomea kohtaan ja
2) Tukholmasta kadsin tapahtuvaa tiedotusta.
Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri,

rimman kunnioitukseni vakuutus.

S it

Herra Ulkoasiainministeri Hj. J. Procopé ,

Helsinkidi.,
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LAHETTILAAN RAPORTTI

N:0o 11.

Ruotsalaisia mielialoja Suomea kohtaan,

Kun ajatellaan niitéd Suomeen 1liittyvid kysymyk-
sia, Jjotka +tadlla nykydnsd eniten kiinnostavat yleistd
huomiota, on etuvalalla mainittava seuraavat seikat,;

1) W.s. Suur-Suomi, joka Stockholms Dagbladin tunne~-

téél{lé/
tun kirjoituksen Jjohdosta jédlleen tuli /vireille, on edel-
leenkin seka sanomalehdistossd ettd ykeityisissa keskuste-
luissa verrattain laazjan huomion esineend., Kuten muiste-
taan, sanottu kirjoitu aiheutui erddsta Jyvéskylan semi-
naarilaiskerhkon Julkaisusta; saatuaan julkaisun Tdhetysto
cn voinut todeta, ettéd sen sisdlldén ruotsalaisvastaista
sdvyd tuntuvasti on 1liiciteltu. Tosiasiaksi Jjéd kuitenkin,
ettd tuo kysymys on arka konta ja ettd taHllda erdissi
piireissé todella 1luullaan, ettd vaikkakaan Suomella ei
tietenkdén meidan pdivindmme voi olla mitdEn hyckkdysai-
keita, sellainen mahdollisuus vastaisuudessa voipi kayda
kdytannollisesti merkitykselliseksi. On kuvaavaa, ettd sa-
malla kuin hra Engberg Socialdemokratenissa on useaan
otteeseen vakuuttanut, etti Vendji el millgédn tavalla
Ruotsia uhkaa,dskettdin toimintaansa alottaneessa puolustus-
kommissionissa eraat vaéemmistolaiset Ja pasifistit kuulu-
vat edustaneen sitd kantaa, ettd pohjois ~Ruotsissa on
tarpeellista yll#pitdd hyvid varustuksia Suomea vastaan
=~ kaiken varalta., On tietenkin valitettavaa, jos Suomessa
annetaan néennaistdkadn aihetta ruolustuskysymyksen nédin
kieroon asetteluun.

Itsestddn selvéd on, ettd kenraalimajuri Walle-

niuksen asia tdssi suhteessa vaikuttaa hermoatuttavasti.




SUOMEN LAHETYSTO

TUKHOLMASSA

Monasti kuulee asiasta puhuttavan seké8 dironisesti etta
epdluuloa ilmaisevalla tavalla. Virallisissakin piireisséd
nayttad Jotenkin wvaikuttavalta sellainen késitys, ettd
agsiassa Jjotakin salataan Jja on Jjotakin salattavaa. On
luonncllista, ettd t&@llaisiin huomautuksiin on verrattain
vaikeata vastata. Léhetystolle on erittdin térkedtad Jjat-
kuvasti saada mahdollisimman tarkkoja tietoja sekd to-
dellisesta asianlaidasta - siis luottamuksellisia tietoja -
ettda siitakin, miten asia tdd11d on esitettdvd. EBi voi
kylliksi tehostaa sitd, ettd tdkd@ldinen lihetystd tassi
aslassa kuten monessa muussakin on paljoa tarkemman in-
formation tarpeessa kuin lahetystimme yleensé. Tahdn vai-
kuttaa osaltansa sekin, ettd ¥inisteritn lahettémiét sdnks-
tiedot miltei poikkeuksettomasti szapuvat lahetystolle ai-
kaisintaan samalla kertaa kuin tdékdldiset aamulehdet ovat
agsiasta kertoneet,

"Suur-Suomesta" punuttaessa on syyta kosketella
eréstéd siihen kuuluvaa arkaluontoista kohtaa. On aivan
luonnollista, ettd isd@nmaallisten piirien harrastus Jatku-
vasti kiinnostuu It&-Karjalan asiaan, jos kohta tahdn ky-
symykseen 1lahinng& Venajén vuoksi suunnilleen voitaneen
sovelluttaa vanhaa ohjetta, ettd sitd aina on ajateltava,
mutta mahdollisimman v&hén siitd puhuttava. Ruotsissa ta-
méan harrastuksen ilmaukset vaikuttavat kahdella eri ta-
valla. Ainoastaan aniharvat suhtautuvat niihin jossain
wgdrin suopeasti. luistettaneen vield, ettd Ruotsin diplo-
matia, suurelta osaltaan ministeri C.G.Westmanin ajamana,
Ahvenanmaan asiassa aikoinaan kéytti sitdkin houkutuskei-
noa, ettéd Ruotsi korvaukseksi Ahvenanmaasta ainakin po-
liittisesti kannattaisi GSuomen itd#npdin suuntautuvia pyTr-

kimyksid., Kun Ruotsin Ahvenamaan politiikke oli ajautunut

karille, nuuttui se sanotuille pyrkimyksille suorastaan

suh-

vihamieliseksi. Nykyaénkin yleinen mielipide niihin
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tautuu tai suhtautuisi 1lievimmin sanoen kylmékiskoisesti.
Sikali kuin on olemassa harrastusta pohjoismaiseen taik-
Kapa suomalais-ruotsalaiseen suurpoliittiseen yhteisyyteen
yeteistoimintaan, ei kernaasti oteta lukuun sellaista,
tietenkin taipuvainen nimittamddn suoma-
kkailupolitiikaksi idasséd. Vain wniharvat 1lie-
uottamuksessa Ja hyvantantoisuudessa Cuomesa
kohtaan zenemdé@n niin itkalle, ettd pitdisividt Suomen
alueen tal poliittisen vaikutusvallan laajenemista it#dn
rédin Ruotsin ja pohjoismaiden kannalta suctavana. On aja-
teltavissa, ettd tdmd kysymys Jossakin vail.eessa kavisi
merkitykselliseksi.

Lisgksi tulee toinen seikka, joka paljoa valit-
towammin koskee Ruotsia ja johon eradt yltiopaiset kir-
Joittajat meilld silloin t&ll6in antavat aihetta, Moni
luulee t&a&dlla, ettd n.s., Suur-Suomi -ohjelma echdottomasti
kdsittdd pyrkimyksi&d sekda itaén ettd lanteen péin, ja
ettd siis niin hyvin "akateeminea" kuin k@yténnollinen

~kin
Karjalan politiikka johtaisi Lénsiponjaanr/:uuntautuviin
imperialistisiin yrkimyksiin,

Tédsséd yhteydessd sopii vihdopin mainita, etta
erdiden ta&lld 1liikkuvien huhujen mukaan everstiluutnantti

ollessaan/
Kuussaari Yleisesikunnan pglveluiaeasakin /olisi harjoitta-
nut salaista propagandaa Lansiponjan sucuweakielisern vdes-
ton keskuudessa. Nikdli tdllaisissa hunuissa saattaa olla
peréd, on tietysti erinomaisen tErkedtd voida saada ne
Kumotuiksi.

2) Useasti pyydet#dsn tietoja siitd, onko odotet
tavissa, ettd se sovinnollisempi suunta, joka suureksi
tyydy cykseksi wviime aikoina on ollut havaittavana kieli-
poliitiisella alalla, edelleenkin tulece jatkumaan, wvai
onko ehké ssema kédsitettdvd vain erdénlaiseksi vilirau-

fhaksi, T&hé&n on

tietysti vaikeata mitdHan varmuudella vag-
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yli sen, ettd oireet edelleenkin ovat hyvdt Ja

taytyy toivea todella terveen kansanliikkeen luopu-

sellaisista aarimmidisyyspyrkimyksistd, Jjoista maalle
vei koitua wvain vaninkca. Arvovaltaiselta, sekd suomen -
e.t8 ruotsinkicliseltd taholta tulevilla sovinnollisilla
Ja luottamusta ilmaisevilla lavzwunoilla on t&@dlld suuri
merkitys.

3) Presidentti Stadhlbergin xy6sté Ja sen jalki-
néaytdos on ‘tietenkin lakannut mieliin vaikuttamasta yhta
kiinnostavasti kuin alkuansa, mutta suurta ihmettelyd kuu-
lee yh#& vieldkin lausuttavan sen johdosta, etti nimen-
omaan kansanliikkeen &#dnenkannatiajissa on olluc Lirjoituk~
sla, Joissa ryost6a joitenkin selvdsti puolustellaan ja
etta tapaus on antanut ainetta monenlaisten syytosten
esittamiseen. Se karjistynyt mielentila, joka Jjo nyt
on meilla ilmennyt presidentinvaalin valmistelujen jon-
iosta, saattu. tietenkin monen t&E511: kysym&én, onko ole-
va mahdollista yllépitdd yhteiskuanallista rauhaa vai
onko Jjoitakin vakavampia selkkauksia odotettavissa. Suomen
vasemmistotaholtahan 1levitetddn valitettavasti sellaisia
tietoja, ettd nykyiset poliittiset olot olisivat omansa
pahasti Jjérkytt&mddn Suomen 1luottoa ulkomazilla. Tallaiset
hdalyytysuutiset saavat tietenkin useissa ulkomaisissa pii-
reissd vastakaikua Jja erittdin térkedts on, ettda asialli-

Jatkuvasti
silla perusteilla /pyritd&n niitd kumoamaan.

Téassd yhteydessd en saata olla eristd tirke-

&téd seikkea koskettelemabta. Kun seki ddrimmdiset intoi-
lijat ettd joskus mita arvovaltaisimmassakin asemassa ole-
vat nenkilot tehostavat sitd Juopaa Jja niitd olennaisia

erimielisyyksid, jotka meilld vakuutetaan olevan sosialis-

tien ja n.s. porvarillisten v&lilli »Ja kun toisinaan
! . Vvoimat
Julistetaan, ettd ek nyt on kohdistettava

Sosialisteja
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vastaan, niin
ulkomailla niin
taan P«inavaa

4) vita

n.s,

tulee, kuulee erdiden

henkiloiden Jja eritt
ankarasti
kKoja
k&sin varsinkin
tietoja siitg,
sesta
olisi

mikali naitg

péaakirjoituksissa,

taisiin tarpeellinen

tama or
toisessa

cireellista

arvosteltavan
ruolia. Erityisesti
soslialistilehtiin
olkoonra
mielivallasta, jota
harjoitettu. En
tietoja, joita

voidaan

Jjoille
seikkoja, Fmikx

suhteessa

1iita

arveluttavia

kuin toisessakin anne-

merkitystd.

antikommunistilakien arvostelemiseen

asioita jossain m#&rin seuranneiden

-nkin lakimiesten taholita Jotenkin

niiden hnelposti havaittavia heik-

on kiusallista se, ettd Sucmesta

toimitetaan tarkkoja

sitten uskotellusta tai todelli-

kunnallisvaalien valmistelussa

vol kylliksi tehostaa sitd, ettd

esiintyy sekdé wuutisissa ettd

oikaista, Lénetystolle toimitet-

informatio t&&lld kéytettdviksi.
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Tukholmasta kiésin tapahtuva tiedotus.

Sahkeesgd N:o 82 Ulkoasiazinministerio viime
kesand kehotti IL#hetystoéd kiireellisesti antamaan seikka-
perédisen lausunnon siité, miten tdkéldisten 1lehtien epa-
suopeita kirjoituksia oloistamme voisi ainakin jossain
madrin saada vdltetyksi. Ldhetysts wvastasi t&hdn elokuun
2 p:né& 1930 péEiviatyssd kirjelmdsséd N:o 1302, johon 1&-
heigesti 1liittyy sanomalehtiasiain hoitoa Tukholmassa kos-
keva kirjelmd 1299, Nyt,kolmannesvuoden kuluttua, Ighetysto
voipi tyydytykselld todeta, ettd se kanta, joka sanotuista
kirjelmistéd ilmenee ja jolle Léhetystd yleensikin on aset-
tunut, on osoittautunut aivan ocikeaksi. N.. s. propagandan
harjoittaminen ajalla ajattomallakin Ja turha kiivastelu
epédsucpeita mielenilmaisuja vastaan ei olisi tuottanut
hyotyéd, vaan pikemmin vakinkoa. Takdldiset lehdet ovat
hyvin arkoja painostukselle, jonka tarkotuksena on vai-
kuttaa mndardttyyn suuntaan, ja niilld on itselldén Suomessa
kirjeenvaihtajansa ja muut tietoldhteensd, joihin ensi si-
Jassa luottavat. Léhetyston tulee kondistaa toimintansa asi=
allisesti vdarien tietojen oikaisemiseen, edellyttden ettd
oikaisuvaatimukseen on riittivisti syyta, luottamukselliseen
keskasteluun sanomalehtimiesten Ja muiden kanssa sekd asi-
allisten tietojen antumiseen niissd erittdin ahtaissa puit-
teissa, missd tamdé on Léhetystolle mahdollista. Niinpa
huolehdittiin t&#114 heti niiden Suomen lehdissa olleiden
kirjoitusten huomiconottamisesta takdliisissd lehdiss&, jois-
Ba polemisoitiin aikaisemmin mainitun Jyvéskyldldisen jul-
kaisun ajatustapaa vastaan. Léhetysté olisi onnellinen, jos
8illé wuseastikin olisi kdytettdvind aineistoa erchdysten

olkaisemiseksi.

Eri tahoilta olen t&H11& kuullut lausuttavan,

ettd on ollut varsin edullista, ettei Léhetysts ole muo~
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dostunut mikesikddn propagandaelimeksi, mikd olisi voinut
haitallisesti vaikuttaa sille tulevaan arvonantoon Jja luo-
tettavuuteen,

Edellédsanotun 1lisdksi huomeutettakoon, ettd Liéhe-
tysto, pitden johtonaan Ulkoasiainministerisn tiedotuksia
sekd huomattavasti lis@éntyneestd tyotaakasta huolimatta,
Jatkuvasti on Suomen tiEkdldisille konsulinviranomaisille
toimittanut asicllisia Ja valaisevia selostuksia Suomen
tapahtumista, joita selostuksia eri paikkakunnilla laajassa
mégrin on kéytetty sanomafﬁtikirjoitusten bpohjana, Niin-
ika&n on ollut tilaisuus suljetuissa Piireissd, luottamuk-
sellisesti Jja julkisuutta kokonaan karttaen esitelmamuo~
dossa antaa td#llaista valaistusta, Allekirjoittaneella oli
marraskuun 29 pdEivind esitelmd eraistéd Suomen kysymyk-
sistZd Akademiska Foreningen for Nationernas Forbund nimi-
sesséd yhdistyksessi, Esitelmén jdlkeen osanottajilla oli
tilaisuus tehdd kysymyksii , ja minulla on syyté olettaa,
ettd tilaisuus ainakin Jossain m##érin o0li omansa kdsit-
teitd Jja késityksid selvittamadn, Juuri n#ing paivind 1&a-
hetystoneuvos Boreniuksella on samanlaatuinen esitelmi Brun-
kebergs Klubbissa,

Kuten edelld mainituista Ja useista muistakin
Léhetyston kirjelmistd on kdynyt selville, on Léhetysto
aina suositellut mits suurinta varovaisuutta erityisten
propagandggurdoittajaia kdyttdmiseen ndhden. Léhetyston puo-
lelta ei t<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>